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Preface 

The difficulties of Russian have always been exaggerated. With the help of this book 

you can learn enough to be able to read and write it with ease and hold simple con¬ 

versations with Russians. You are encouraged to start speaking it at once because that 

will give you confidence. There are twenty-eight lessons containing sixty-six sections. 

The word lists have been planned so that you can tackle many ordinary life situations. 

Features of this course are (i) Russian writing is explained and the first few exercises 

have been written out in long-hand: (2) for the first eighty-two pages an imitated pro¬ 

nunciation has been given—after that it is up to you to work out the words: (3) you are 

speedily introduced to the grammar and will find out that it has been cut to a minimum: 

(4) words have been grouped together according to ideas and space is provided for you to 

add your new discoveries: (5) conversation is stimulated by many suggestions and phrases. 

For those who want to acquire a quick knowledge of Russian without the detailed 

grammar, this book should be ideal: it may encourage you to take to the language in a 

more serious way and may even inspire you to go to Russia. 
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How to use this book 

The grammar is concisely explained with examples which you are advised to learn by 

heart. It will be to your advantage to thoroughly master the grammar, repeating it back 

to yourself before doing the exercises. There is a full vocabulary provided, should you 

forget the word you want. When you check your exercises, be careful in the initial stages 

to be very particular about your Russian handwriting. The Flashbacks must be treated 

sensibly: go back over the grammar very thoroughly before tackling them and don’t look 

up in the vocabulary. 

Practise in talking is much encouraged. Don’t be shy of saying something Russian; have 

a try. It does not matter if you make mistakes in the beginning. If you can persuade a 

friend to do this course with you, it will help your conversation enormously: another way 

of improving your spoken Russian is to use a tape recorder. If you cannot follow these 

two methods, then speak aloud to yourself. Check your progress as you go along by 

filling in the Score Sheet. In the spaces for Private Collections add words and phrases— 

the latter being invaluable. 

Learn about Moscow and Russia in general in the short sections provided. It is all very 

well knowing a language but you should discover the country too. 

11 



I The Alphabet 
The Printed Alphabet 

The Russians have 33 letters in their alphabet. You have only got to learn about 16 new 

letters, as the rest look English and often sound the same. 

Russian Letter Nearest English sound Example Imitated pronunciation 

a ah адрес AHdres 

6 beh беда beDAH 

в veh век vyek 

p geh газ gahz 

Д deh ДОК dawk 

e yeh Европа yevROPah 
ё yor всё vsyor 
ж j (as s in leisure) жар jahr 

3 zeh за zah 
и ее играть eeGRAHT 
й ее almost as и 
к kah как kahk 

л ell л&мпа LAHMpah 
12 



Russian Letter 

M 

H 

о 
П 

p 
c 

T 

У 
Ф 
X 

Ц 

4 

Ш 

Щ 

ъ 
ы 
ь 
э 
ю 
я 

Nearest English sound 

em 

en 

aw 

peh 

er 

ess 

teh 

oo 
eff 

hah 
ts 

ch 

shah 

shch (like iresh cheese) 

no sound; hard sign 

oo-ee or as the T in ‘still’ 

no sound; soft sign 

ay 

yoo 

yah 

Example 

мёд 
не 
оба 
пять 
рад 
спорт 
там 
утром 
фаза 
хаки 
царь 
чек 
шофёр 
щи 

был 

экзамен 
юг 
ясно 

Imitated pronunciation 

myod 

nyeh 

Awbah 

pyaht 

rahd 

spawrt 

tahm 

ootrom 

FAHzah 
HAHkee 

tsahr 

chek 

shahFYOR 

shchee 

ВООІ1 

aykzAHmen 

yoog 

YAHSnah 

13 



Stress. Imagine a foreigner saying veGETable instead of VEGetable. It would sound odd. 

The Russians are very particular about stress. Accents have been put on words to help 

you only. Russians never use them. Try and master the imitated pronunciation as soon 

as possible. 

Important. Pronouncing 0 and A 

i. When 0 is stressed and starts the word it is pronounced aw and A is pronounced ah 

обе август 
Awbey AHVgOOSt 

ii. When 0 and A come immediately before the stress they are pronounced ah 

обед 
ahbYED 

iii. If there are two Os or As before the stressed vowel the first one is pronounced like a 

short English V (unless it starts the word, then see ii) and the A or 0 immediately 

before the stress is pronounced as ‘ah’ 

говорить образование 
gevahREET ahbrezahvAHNeeyeh 

iv. Coming unstressed at the end of the word A and О агг pronounced as a short ‘ah’ 

ясно 
YAHsnah 

14 



Try words with more difficult letters like ч Ш 

ch shah 

ш Ц Ы 

shch ts oo-ee 

ваш (your) наш (our) четыре (four) 
vash nash chiTIRE 

хорошо (good) женщина (woman) коммунист 
herahsHAW jENshcheena komOONEEST 

русский университет студент 
Rooskee ooneeverseeTYET StOodYENT 



The Written Alphabet 

You can master it very quickly. Practise each letter five or six times on a scrap of paper, 

or a notebook preferably, copying very carefully the original. Do not worry too much 
about capitals. Merely refer to them. 

16 

Capitals 

A 
ъ 
3 
r 
2) 
4 

Ж 
3 
и 

Capitals Capitals 
CL H я X X s A 

л 

Л 

м ч 
4 

Ху 
г Я н, іи ILL 

f 
€ 

О 
IT 

о 
И, 

4 
5 

«« 

€ 9 
л и 

Ж С с А 

* 
Jit т э 3 

H, 
w 

V 
/ ю Ю 

LL 
Ф г SL SL 



Watch how you join up certain letters. Practise it several times yourself. 

Examples 

uM, ИМ jWL рп Лъо ВЫ 

Jrcuu. ваш 7Юиии,илих, женщина ЧМ, ЧЛ 

Examples 

SCsCj, ЯД ШлЛаЛЫШ, шлмни 

Я живу 

Si 
в Москве Я русский 

Л JUJ<X>iGUAO 

студент 

и работаю в университете. 

17 



Write correctly in Russian the following useful expressions 

по-русски до свидания 
in Russian good-bye 

добрый вечер 
good evening 

спасйбо 
thanks 

я не говорю по-английски 
I don’t speak in English 

Now check your writing with these specimens: 

ПО jbyGOGUL 

CSUbCU&O SC Я& ЪСГ^ОрІАО пл-амл^лмиАскм. 

18 



The Article and Nouns 

3 The Article 

This does not exist in Russian, so дом means A house and the house. 

4 Nouns 

The Russians have masculine, feminine and neuter nouns. 
Important: и, ь, я, e are termed soft endings. The rest are hard. You should master 

this before going on. 

19 



a consonant Masculines end in a consonant дом house 
dom 

Feminines end in А стена wall 
SteNAH 

Ь (soft sign) дверь door 
dvyer 

Я баня bath 
BANyah 

Neuters end in 0 кресло arm chair 
KREslah 

E море sea 
MORyeh 

If you want to know more about Russian nouns get hold of a big grammar. They are 

full of eccentricities and there are more types! 

20 



Words to learn: around the house 

M 

пол 
pol 

floor стена 
SteNAH 

ДОМ 
dom 

house крыша 
KRishah 

СТОЛ 
stol 

table баня 
BANyah 

стул 
stool 

chair лестница 
lYESneetsah 

КЛЮЧ 
klyooch 

key спальня 
SPALnyah 

лампа 
LAMpah 

комната 
KOMnahtah 

кровать 
kraVAHT 

F N 

wall кресло 
KREslah 

roof ОКНО 
ahkNAW 

bath 

stairs 

bedroom 

lamp 

room 

bed 

armchair 

window 

21 



Phrases to learn 

22 

здравствуйте 
zDRAVstvooyeteh 

добрый день 
DOBreh dyen 

добрый вечер 
DOBreh WETcher 

СПОКОЙНОЙ ночи 
spaKOYnee NAWchee 

до-свидания 
dah sveeDAHneeyah 

как вы поживаете 
kahk vooee pahjeevAHyehteh? 

спасибо, очень хорошо 
spasEEbah, AWchen herahsHAW 

да 
dah 

нет 
nyet 

hello 

good day, good afternoon 

good evening 

good night 

good bye! 

how are you? 

thanks, very well 

yes 

no 



Exercise 

i point each. Write in Russian script; answers are in the back. 

i. The floor 6. A key 

2. The house 7. So long! 

3. The stairs 8. Hello 

4. A window 9. The bed 

5. An armchair 10. The roof 
(Max. io) 

23 



Personal Pronouns 

Present tense of verbs in АТЬ 
Negatives and questions 

There is no present tense of the verb to be: 

я — солдат I am a soldier 

он — коммунйст he is a Communist 

Notice the dash put in between words. 

Personal pronouns: nominative case 

Singular Plural 

я 
yah 

I мы 
мооее 

we 

ТЫ 
тооее 

you вы 
vooee 

you Masculine, Feminine 

and Neuter 

OH 
on 

he ОНЙ 
ahNEE 

they 

24 



Singular 

она she 
ahNAH 

оно it 
ahNAW 

Important', он refers to masculine things. 

где стол where is the table? 

он здесь it is here. 

она refers to feminine things 

где лампа where is the lamp? 

она здесь it is here. 

онб refers to neuter things 

где молоко where is the milk? 

оно здесь it is here. 



6 Verbs 

To form the present tense of verbs ending in ать like: 

открывать to open завтракать to have breakfast 
ahtkrivAHT ZAHVtrahkaht 

посещать to visit делать to do, to make 
pahsyeshcHAHT DYEHlaht 

знать to know 

znaht 

cut off the ть of the infinitive and add the following endings: 

я зна-Ю I know, I do know, I am knowing 
ZNAHyOO 

ты зна-ЕШЬ 
ZNAHyesh 

ОН 8H&-ET 
zNAHyet 

мы зна-ЕМ 
zNAHyem 

26 



вы зна-ЕТЕ 
zNAHyeteh 

они зна- ЮТ 
ZNAHyOOt 

Practise the other verbs. You cannot go wrong! 

Negatives 

не is not я не делаю I am not making/doing 
nyeh 

никогда не is never я никогда не делаю I never make/do 
neekagDAH nyeh 

ничего не is nothing я ничего не делаю I am not making/doing anything 
neechevAW nyeh 

27 



Questions: Direct and Indirect 

Direct: to ask a question insert the word ли (lee) between the verb and the pronoun. 

Вы посещаете You are visiting. 

Посещаете ли вы? Are you visiting? 

To form a negative question put не before the verb. 

He посещаете ли вы? Aren’t you visiting? 

If the question starts with an interrogative like 

когда when? где? where? 
kagDAH gdyeh 

почему? why? что? what? 
росЬемоо shTAW 

no ли is necessary and do not invert. 

Что вы делаете? What are you doing? 
Где вы завтракаете? Where are you having breakfast? 

28 



Indirect: Indirect questions are like English ones. 

Я не зн4ю, что он делает I do not know what he is doing. 

Я не знаю, где он завтракает I do not know where he is having breakfast. 

Exercise 

2 points each; maximum 20. Write in Russian script. Answers in script are in the back. 

1. We are making. 

2. We never have breakfast. 

3. What is he doing? 

4. The house and (и) the room. 

5. He does not know what he is doing. 

6. Isn’t he having breakfast? 

7. Don’t you (sing.) visit? 

8. The wall and the chair. 

9. Where is the house? It is there. 

10. Good-bye. 

29 



4 Word Order. Accusative and Genitive of 
Nouns and Pronouns. Prepositions requiring 
the genitive 

Word order 

Russian word order is much like English, but adverbs usually precede the verbs. 

Я всегда работаю I always work 

Personal pronouns also usually precede the verb. 

Я ему говорю I am talking to him 

Accusative and Genitive singular of nouns 

This will call for sticking power on your behalf, so be certain of these tables before 
going on. As a flying start: 

Masculines and Neuters do not change in the Accusative. 

30 



NOMINATIVE ACCUSATIVE GENITIVE 

Masculines 
ending in conson. дом дом add А дома 

DAWmah 

Feminines 
ending in А комната add У комнату 

KOMnatoo 

add Ы комнаты 
KOMnatooee 

„ „ Я баня add Ю баню 
BANyOO 

add И бани 
BANee 

>» »» Ь дверь по change add И двери 
DWERee 

Neuters 
ending in 0 кресло кресло add А кресла 

KREslah 

„ „ E мбре мбре add Я мбря 
MORyah 

Practise the other words you know. 31 



Important: in the feminine genitive the ending cannot be Ы if the consonant before the 
ending is г, к, x, ч, ш, щ, ж. The genitive must then become И. 

книга кнйгИ 

рука рукИ 

10 Important points about the Genitive 

i. The Genitive is used for the Accusative of Masculine nouns which are animate, 

я знаю солдатА I know the soldier (солдат) 

я посещаю другА I am visiting a friend (друг) 

ii. A genitive must be used after a negative. 

он никогда не посещает дома Не never visits the house, 

он не знает комнаты He does not know the room. 

32 



11 Pronouns 
Easy to learn as the genitive and accusative are the same. 

NOMINATIVE ACC./GEN. 

I я те меня 
menVAH 

you ты you тебя 
tebYAH 

he он him егб 
yehvAW 

she онб her её 
yehYAW 

it онб it егб 
yehvAW 

we мы us нас 
nas 

you вы you вас 
vas 

they онй them ИХ 

eekh 
33 



его refers to masculine/neuter nouns in the accusative. It also means his in expressions 
like His house. 

её refers to feminine nouns. It also means her in expressions like Her friend. 

Где дом? 

Я вижу ЕГО 

его дом 

её друг 

Where is the house? 

I see it. 

his house 

her friend 

12 Information about prepositions taking the genitive 

без without 
byez 

от from 
ot 

для for 
dlyah 

у at the house of, in the company of 
oo 

34 



If they are used with a preposition those pronouns beginning with E or И add an H. 

её her для неё for her 
dlyah nyehYAW 

его him для него for him 
dlyah nevAW 

их them без них without them 
byez neekh 

у него at his house 
oo nevAW 

Exercise 

Write in Russian script, i point each. 

1. He is visiting the house. 

2. The door of the room. 

3. Without her. 

4. Where is the room? I do not know. 

5. The key of the door. 

6. The wall of the house. 

7. At her house. 

8. She knows his friend. 

9. The window of the bedroom. 

10. Good night. 
(Max. 10) 
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Words to learn: Useful Words 

где? 
gidYEH 

(place) where? 

куда? 
koODAH 

whither, where to? 

там there 
tam 

перо 
peRAW 

pen 

дома 
DAWmah 

at home 

два часа two o’clock 
dVAH chesAH 

36 

кнйга 
kNEEgah 

читать 
cheeTAHT 

или 
ЕЕІее 

который час? 
kaTAWreh chass 

карандаш 
keranDASH 

газета 
gazYEHtah 

book 

to read 

or 

what is the time? 

pencil 

newspaper 



Flash Back 

This is your first quite hard one. Take a quick look through the work done so far, then 
write it in Russian script taking two points each. 

1. A friend is at home. 

2. The wall of his house. 

3. I am visiting a friend. 

4. The roof of the cathedral. 

5. We are not reading the paper. 

6. I am opening the door. 

7. Where are you having breakfast? 

8. I do not know. 

9. Are you reading the book? 

10. Good evening. How are you? 

(Max. 20) 
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5 Present tense of verbs in ить and ять. The 
Past tense of all verbs 

13 More Verbs 

Besides ending in ать some regular verbs end in ить or ять. 

говорйть to speak употреблять to use 
gevahREET oopotrebbYAHT 

помнить to remember 
POMneet 

38 



To form these verbs take away the ить or the ять and add: 

я говор- К) я употребля-Ю 
yah gevahr-YOO yah oopotrebLYAH-yoo 

ты говор-ЙШЬ ты употребля-ЕШЬ 
тооее gevahr-EESH тооее oopotrebLYAH-yesh 

он говор-ЙТ он употребля-ЕТ 
on gevahr-EET on oopotrebLYAH-yet 

мы говор-ЙМ мы употребля-ЕМ 
мооее gevahr-EEM мооее oopotrebLYAH-yem 

вы говор-ЙТЕ вы употребля-ЕТЕ 
vooee gevahr-EETeh vooee oopotrebLYAH-yete 

они говор-ЙТ они употребля-ЮТ 
ahNEE gevahr-YAHT ahNEE oopotrebLYAH-yoot 



14 The Past Tense 

To form the past tense of most verbs knock off the ТБ of the infinitive and add: 

Singular Plural 
Masc. л 
Fem. ла ли 
Neut. ло 

быть to be 

я был or была I was 
booil booiLAH 

ты был or была you were 

он был he was 

она была she was 

оно было it was 
booiLAW 

они были 
вооііее 

помнить to remember 

я помнил, помнила I was remembering, 
ромпееі, ромпееІаЬ I remembered, etc. 

оно помнило 
POMneelaw 

40 

we, you, they were они помнили 
ромпееіее 



Exercise 

1. She was. 

2. They remember. 

3. He visited. 

4. I am talking. 

5. You (plural) were using. 

6. I (feminine) was speaking. 

7. We were not visiting. 

8. Were you (pi.) having breakfast ? 

9. You (sing.) were. 

10. Doesn’t he remember? 
(Max. 10) 

41 



6 The Verb ‘to have* 

15 To have 

‘I have a book’ in Russian is literally ‘with me book’, and you must use the preposition У 
plus genitive of the pronoun, or noun of course, and the word in the nominative. 

У меня кнйга I have a book. 

У дбктора автомобиль The doctor has a car. 

Remember that if the pronoun begins with a e or и an н is put before it. 

У негб кнйга He has a book. 

У неё газбта She has a newspaper. 

42 



The Past Tense is easy as you simply add in был, был4, былб, были: 

У него был дом Не had a house. 

У нас был4 кнйга We had a book. 

Note the agreement of the past tense of ‘to be’ with ‘book’ and ‘house’. 



In questions add in есть and ли: 

Есть ли у неё дом? Has she got a house? 

Есть ли у него было кресло? Had he got an armchair? 

In Negatives don’t forget that you must have a genitive after a negative. Notice how the 
negative differs in the past tense. 

У нас нет комнаты We haven’t got a room. 
У нас не было комнаты We had not got a room. 

In the last example the translation is literally ‘with us there was not of room’. 

The negative question also needs care. 

Нет ли у вас стола? Haven’t you got a table? 
He было ли у вас столй? Hadn’t you got a table? 

44 



Words to learn: Around the town 

Masculine Feminine Neuter 

город 
GAWrod 

town школа 
shKAwlah 

school место 
mYEStah 

place 

МОСТ 
mawst 

bridge гостиница hotel 
gasTEEneetsah 

Verbs 

собор 
saBOR 

cathedral улица 
ooleetsah 

street встречать 
vstrecHAHT 

to meet 

вокзал 
vahkzAHL 

railway station почта 
PAWchtah 

post office обедать 
abYEHdaht 

to dine 

поезд 
POYezd 

train квартира 
kvarTEErah 

flat работать 
raBAWtaht 

to work 

ресторан restaurant 
restahRAHN 



Phrases to learn 

Далеко ли до ... ? (plus gen.) 
daleKAW lee daw 

Прямо 
prYAHmaw 

Я не понимаю 

Говорйте медленно 
gevahREEteh MYEDlennah 

Поверяйте налево / направо 
peverNEEteh nah LYEvaw/nahPRAvah 

Как ваша фамйлия? 
как VASHah faMEEleeyah 

♦Сегодня завтра вчера 
sevoDnyah ZAVtrah vcheRAH 

Сегодня вечером, завтра вёчером 
sevoDnyah WECHerom, ZAVtrah vYECHerom 

How far is it to? 

Straight on. 

I don’t understand. 

Speak slowly. 

Turn left/right. 

What is your name? 

today tomorrow yesterday 

this evening, tomorrow evening 

* Notice the odd pronunciation of this word. 
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Take a little time off grammar! 

If you go to Moscow (Москва) it might help you to know the Russian names of some 
MaskvAH 

of the places you may wish to visit. 

Кремль Kremlin Гум 
Kreml Goom 

A large store 

Красная Площадь The Red Square 
KRASnahyah PLAWshchad 

Метро The Underground 
metRAW 

Университет The University 
ooneeverseeTYET 

Большой Театр The Bolshoy Theatre 
balsHOY teATR 

Exercise 1 

Write in Russian script. 

1. I have a pencil. 

2. Have you a newspaper? 

3. Has he got an armchair? 

4. She has not got a pen. 

5. Haven’t they got a flat? 

6. Tomorrow evening. 

7. Straight on. 

8. I do not understand. 

9. The Red Square. 

10. The Bolshoy Theatre. 
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Exercise 2 

Write in Russian script 

1. He was not visiting the station. 

2. She was working at home. 

3. The cathedral of the town. 

4. What is your name? 

5. Is it far to the bridge? 

Practice in talking 

6. He was speaking slowly and I was 

understanding him. 

7. Where are you dining this evening? 

8. Why are you not reading a book? 

9. Aren’t you working at home? 

10. He is meeting a friend today. 

(Max. 30) 

Что вы видели в Москве What did you see in Moscow? 
shtaw vooee VEEdelee v maskvYEH 

Я видел в Москве X saw in Moscow .. . 
yah VEEdel v maskvYEH 

Что вы находите в доме/в городе? What do you find in the house / in the town? 
shtaw vooee naHAwdeeteh v DAWMyeh / v GORodyeh 

Я нахожу в доме/в городе ... I find in the house / the town 
yah nehajoo v DAWMyeh / v GORodyeh 
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16 

Dative singular of Nouns and Prepositions 
requiring the Dative 

Dative singular 
In the Masculine and Neuter hard endings add y. 

Masculines 
ending in a consonant дом add У дому 

DAwmoo 

Feminines 
ending in А комната 

„ „ Я 

„ „ Ь дверь 

add E комнате 
KOMnatyeh 

add E бане 
BANyeh 

add И двери 
DVYERee 

Neuters 
ending in 0 кресло 

„ „ E мбре 

add У креслу 
KRESloO 

add Ю морю 
MORyOO 



17 Dative of personal pronouns 

to me мне 
mnyeh 

to US нам 
nam 

to you тебё 
tebYEH 

to you вам 
vam 

to him ем£ 
уеЬмоо 

to them им 
eem 

to her ей 
yeh 

to it ем^ 
уеЬмоо 
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18 Information about prepositions 

You must put the dative after К meaning to/in the direction of a place, or person. 

Он идёт к егб другу Не is going towards his friend. 

Check up on the Dative 

Put into the dative (one point each): 

1. her 
2. armchair 

3. street 

4. him 
5. table 

6. station 
7. university 

8. bath 
9. place 

10. town 
(Max. 10) 
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0 The instrumental and prepositional cases of Nouns 
and Pronouns. Prepositions requiring these cases 

19 The Instrumental case 

It means by or with a person or thing. Neuter soft endings add EM. 

Neuter and masculine hard endings add OM The feminines need careful attention. 

Masculines 

ending in a consonant ДОМ add ОМ домом 
DAwmom 

Feminines 

ending in A комната add ОЙ комнатой 
KOMnatoy 

>> >> я баня add ЕЙ баней 
BANyeh 

»» » ь дверь add Ю дверью 
DVYERyOO 

Neuters 

ending in 0 кресло add ОМ креслом 
KRESlom 

„ „ E море add ЕМ морем 
MORyem 



Information about prepositions 

The following take the instrumental case. 

перед 
PYERed 

before за 
zah 

behind 

над 
nad 

over/above под 
pod 

under 

C with 
ss 

за дверью behind the door 

над ним above him 

Beware! When with means ‘together with’, put in the little word 

Я был с другом 

Чай с молоком. 

Хлеб с маслом. 

I was with a friend. 

Tea with milk. 

Bread and butter. 



21 Instrumental of pronouns 

with/by me мной 
mnoy 

with/by us нами 
NAmee 

» you тобой 
taBOY 

„ you вами 
VAmee 

» him им 
eem 

„ them ИМИ 
EEmee 

9» her ей 
yeh 

n it им 
eem 

Don t forget that if you use these with prepositions you must put an H before those 
starting with an E or И. 
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под нйми under them 

за ней behind her 



Check up on the instrumental (one point each). 

i. By train. 6. Bread and butter. 

2. I was with her. 7- Behind the room. 

3. With the book. 8. Under the door. 

4. Above the table. 9- Over the bath. 

5. Under me. 10. She was with a friend. 
(Max. io) 

The prepositional 

This is your last case and an easy one too. You use it after words like 

0 about при near 

aw pree 

на on В in/at 

nah V 

To form this case you add e to all nouns except Feminines ending in ь which take an и 

на двери on the door 

в театре at the theatre 
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23 Prepositional of pronouns 

about me о мне 
ah mnyeh 

yy you о тебе 
ah tebYEH 

УУ him о нём 
ah nyom 

УУ her о ней 
ah nyeh 

about it о нём 
ah nyom 

УУ us о нас 
ah nas 

УУ you о вас 
ah vas 

УУ them 0 них 
ah neekh 
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Case flash back 

I. 1. To his table. 

2. Behind the town. 

3. On the roof. 

4. In a room. 

5. I am opening the door. 

II. Put in the accusative and genitive. 

6. I know her friend. 

7. Before her. 

8. In (на) the street. 

9. Without me. 

10. The roof of the house. 

(Two points each. Max. 20) 

1. room 

2. street 

3. book 

4. pen 

5. roof 

6. pencil 

7. flat 

8. train 

9. university 

10. sea 
(Max. 20) 
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Some irregular verbs 

There are a lot of irregular verbs in Russian and you must start in 
learn them painlessly. 

on them now and 

хотеть to wish 

hahtYET 
ИДТЙ to go ON FOOT 

eeTEE 
ехать to go (not on foot) 

YEkhaht 

Present tense Past tense Present Past 

я хочу хотел иду шёл 
yah Ьасноо hahtYEL eeDoo shol 
ты хочешь хотел идёшь шёл 

tooee HAWchesh hahtYEL eedYOSH shol 
он хочет хотел идёт шёл 
on HAWchet hahtYEL eedYOT shol 

она хочет хотела идёт шла 
ahNAH HAWchet hahtYELah eedYOT shlah 
оно хочет хотело идёт шло 

ahNAW HAWchet hahtYELaw eedYOT shlaw 

Present Past 
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еду 
YEHdoO 

едешь 
YEHdesh 

едет 
YEHdet 

едет 
YEHdet 

едет 
YEHdet 

ехал 
YEkhal 

ехал 
YEkhal 

ехал 
YEkhal 

ехала 
YEkhalah 

ехало 
YEkhalaw 



Present tense Past tense Present Past Present Past 

мы хотим хотели идём шли едем ехали 
mooee hahTEEM hahtYELee eedYOM shlee YEHdem YEkhalee 

вы хотйте хотели идёте шли едете ехали 
vooee hahTEETeh hahtYELee eedYOTeh shlee YEHdeteh YEkhalee 

они хотят хотели идут шли едут ехали 
ahNEE hahtYAHT hahtYELee eeDOOT shlee YEHdoot YEhkalee 

25 Expressing a wish. Use хотеть plus the infinitive 

Я хочу завтракать I want to have breakfast. 

Expressing motion to a place. 

Куда вы идёте? Where are you going to? 

Я иду в город I am going to the town. 

Notice that в is used with accusative in this case. 
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Exercise 1 

1. I want. 

2. They go (on foot). 

3. They were going (not on foot). 
4. He wishes. 

5. Is he going (on foot)? 

Exercise 2 

1. Where is he going to? 

2. He is going into the town (use ехать). 

3. She wants to have breakfast. 

4. They were going into the shop. 

5. Give me (дайте мне) a pencil 

please (пожалуйста). 
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6. We were going (on foot). 

7. I go (not on foot). 

8. She was wanting. 

9. Do you (sing) want? 

10. Who (кто) is going? (not on foot) 

(Max. 10) 

6. They were with his friend. 

7. I saw the Metro in Moscow. 

8. He saw a soldier (beware animate 
object) behind the door. 

9. What is your name please? 

10. Speak slowly. I do not understand. 

(Max. 20) 
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10 Adjectives. The nominative, accusative and 
genitive cases 

Adjectives. You will have to stay case minded a little longer 

In the nominative masculine, most Russian adjectives end in ЫЙ. 

If the final consonant І8г,к,х,ж,ш,щ,ч they end in ИЙ. 
Some end in ой and ний. 

In the nominative feminine, they all end in АЯ. 

But those whose masculine was НИЙ end in ЯЯ. 

In the nominative neuter, all add OE. If the final consonant is ч, ш, щ and the masculine 
does not end in ой (большой) they add EE as do those in НИЙ. 

Make certain you master this and the words below before going on. 

Masculine Feminine Neuter Meaning 

старый 
STARee 

лёгкий 
LYAwkee 

старая 
STARayah 

лёгкая 
LYAwkayah 

старое 
STARoyeh 

лёгкое 
LYAwkoyeh 

easy 

old 
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Masculine Feminine Neuter Meaning 

больной больная больное ill 
balNOY balNAYah balNOYeh 

сйний СЙНЯЯ сйнее blue 
SEEnee SEEnayah SEEneyeh 

хороший хорошая хорошее good 
haRAWshee haRAWshayah haRAWsheyeh 

27 The accusative and genitive of adjectives 

Accusative. Only the feminine changes. АЯ becomes УЮ 
ЯЯ becomes ЮЮ 

Nom. Acc. 

старая старую 
синяя сйнюю 

Genitive. For those adjectives which end in ый, ий, ой 
the masculine and neuter add oro 

ovaw 

the feminine adds ой 
oy 

старый старого, старой, старого 



Those masculines and neuters whose final consonant is ж, ч, ш, щ or end in ний 
add ЕГО 

yevaw 

In the feminine they add ЕЙ 
yeh 

синий сйнего, сйней, сйнего 

Notice very carefully the pronunciation of ого, его. 
don t forget your masculine animate accusative has a genitive form. 

Я знаю богйтого дбктора, I know the rich doctor. 
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Words to learn 

белый white плохой 
bYELeh ріакноу 
богатый rich большой 
baGAHteh balsHOY 

правый right дорогой 
PRAHveh deraGOY 

ХОЛОДНЫЙ cold молодой 
hahLODneh melaDOY 

старый 
STAReh 

old 

чёрный 
CHORneh 

black 

красный red синий 
KRASneh SEEnee 

НОВЫЙ new последний 
NOveh pasLEDnee 

вкусный 
vKOOsneh 

tasty 

bad английский 
angLEEeeskee 

English 

big лёгкий 
LYORkee 

easy 

expensive близкий 
BLEEzkee 

near 

young короткий 
какоткее 

short 

жаркий 
jARkee 

hot 

далёкий 
daLYORkee 

far 

blue маленький 
MAHlenkee 

small 

last хороший 
haRAWshee 

good 
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Phrases to learn 

кстати 
ksTAHtee 

Позвольте вам представить 
pazBOLteh vam predsTAveet 

Очень приятно 
ochen preeYAHTnaw 

Извинйте 
eezveeNEEteh 

Всего хорошего 
vsyevAW haRAWshevo 

Счастлйвого путй 
schastLEEvovaw POOTEE 

He беспокойтесь 
nyeh bespaKOYeetyes 
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by the way 

May I introduce you to . 

Pleased to meet you. 

Excuse me. 

All the best. 

Have a good journey. 

Don’t worry. 



I 

1. A white house. 

2. A blue door. 

3. The last train. 

4. I was here today. 

5. He is reading an expensive book. 

II Put into the genitive 

1. красное кресло. 

2. синяя книга. 
3. молодой доктор. 

4. последнее место. 
5. плохой ресторан. 

6. I know his rich friend. 

7. The street of the old town. 

8. A big chair. 

9. Cold tea (чай masc.). 

10. He has a black book. 

(Two points each: max. 20) 

6. красная площадь. 
7. новая почта. 

8. холодный вокзал. 
9. англййская газета 

іо. старый собор. 

(Мах. іо) 
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I I Dative, Instrumental and Prepositional of 
Adjectives. Similarities between Russian 
and English words 

28 The Dative, Instrumental and Prepositional of Adjectives 

All cases add ой in the feminine, старОЯ. But those adjectives ending in ний and those 

whose last consonant is in, щ, ж, ч take ЕЙ: синий, сйней; хороший хорошей. 

The Dative Masculine and Neuter add ОМУ 
after ний, and in, щ, ж, ч add ЕМУ 

The Instrumental Masculine and Neuter add ЫМ 
after ний, and к, x, r, in, щ, ж, ч add ИМ 

The Prepositional Masculine and Neuter add OM 
after ний, and щ, ш, ж, ч add EM 

Notice the use of the Dative in sentences like 

Я даю книгу старому другу I am giving 

старый старому 
синий сйнему 

богатый богатым 
маленький маленьким 

старый старом 
сйний сйнем 

book to an old friend. 



Exercises 

I 
1. In a small house. 
2. I was with an English friend. 
3. To a young soldier. 
4. By a black train. 
5. Behind the Red Square. 

II 
1. Don’t worry. 
2. She wants to work. 
3. He was going into a shop. 
4. They were in the station. 
5. Under the window. 

6. To the (use к) bad restaurant. 
7. Under a red door. 
8. In a cold station. 
9. With (use c) a rich doctor. 

10. To an old friend. 
(Two points each: max. 20) 

6. Behind them. 
7. Hasn’t he got an old table? 
8. They want to dine. 
9. In the old town. 

10. You never have breakfast. 
(Two points each: max. 20) 
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Practice in talking 

Be really ambitious in your answers. Include adjectives etc. 

(a) Question Что вы делаете? What are you doing? 

Answer Я .. . I am . . . 

(b) Question Что это? What’s that? 

(That is a . . . 
Answer Это ... [These are . . . 

(c) Question Что вы видели в городе? What did you see in 

Answer Я вйдел ... I saw . . . 

Phrases to keep the conversation going. 

Я думаю, что это/что я . . . 
yah Doomahyoo, shtaw AYtaw/shtaw yah 

Конёчо это трудный вопрос, но .. . 
kanYECHnaw AYtaw TROODneh vapROS, naw 

Откровенно говоря я не зн&ю. 
ahtkravYENnaw gevahrYAH, yah nyeh zNAHyoo 

Всё-такй 
VSYAW-takEE 
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I think that it is/that I . . . 

Of course it is a difficult question but. 

Frankly I don’t know. 

All the same. 



29 Similarities between English and Russian words 

рубль 
roobl 

rouble регулярно regularly 
regooLYARnaw 

банк 
bank 

bank 

коммунйст 
kommooNEEST 

communist фотография photography 
fotoGRAFeeyah 

табак 
tabak 

tobacoo 

паспорт 
PASport 

passport интересный interesting 
eenterYESneh 

опера 
AWpera 

opera 

кофе 
KAwfeh 

coffee кинб cinema 
keeNAW 

клуб 
kloob 

club 

спорт 
sport 

sport серьёзный serious 
seryozneh 

номер 
nawmer 

number 

костюм 
kastYOOM 

costume пассажир passenger 
passajEER 

товарищ 
tovAReeshch 

comrade 

революция revolution 
revaLYOOTseeyah 

литература literature 
JeeteraTOOrah 

результат 
rezoolTAHT 

result 
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12 The plurals of nouns and adjectives 

30 Nominative, accusative and genitive plurals of nouns 

Notice the change of stress which sometimes occurs—it would be virtually impossible 

to give an easy rule—so learn it at once till it becomes second nature. 

Nominativej Accusative Genitive 

Masculines 

ending in a consonant 
add Ы клубы 

KLOobooee 

add OB клубов 
кьооЬоѵ 

Feminines 

ending in A 

>> и ^ 

it и Ь 

add Ы комнаты 
KOMnatooee 

add И бани 
BAHnee 

add И двери 
DVYERee 

drop the А комнат 
KOMnaht 

change to Ь бань 
bahn 

add ЕЙ дверей 
dvyeREH 
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Nominative! Accusative Genitive 

Neuters 

ending in 0 add А места drop the 0 мест 
misTAH myest 

>> >> E add Я моря add ЕЙ морей 
marYAH marYEH 

This table will work for most of the nouns but there are exceptions, and the plurals of 

words such as town, friend, comrade, doctor, chair, knife, house, book are given on 
pages 75-76, so learn them when you get there. 

Exercise 

1. The papers of the communists. 

2. The doors of the rooms. 

3. The passports of the passengers. 

4. The windows of the houses. 

5. The cars are in the station. 

(Two points each; max 10) 
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31 The dative, instrumental and prepositional plurals of nouns 

Dative Instr. Prep. 

Masculines 

ending in consonant add AM клубам add ами add ax 

Feminines 

ending in A 

1» >> ® 

>1 M Ь 

add AM комнатам 
add ЯМ баням 
add ЯМ дверям 

add ами 
add ями 
add ямй 

add ax 

add ях 
add ях 

Neuters 

ending in 0 

>i »E 

add AM местам 
add ЯМ морям 

add ами 
add ями 

add ax 

add ях 

These tables are really quite easy. If you are not feeling very academic don’t worry. 
Keep referring to them and you will get it right. 
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Exercise 

1. Behind the rooms. 
2. In the baths. 

3. With the clubs. 

4. Under the banks. 

5. Of the seas. 

(Two points each: max. 10) 

Irregular plurals of nouns 

After r, x, к, the nominative plural is И. The other cases follow the table on page 72. 

книга кнйги books 

After jk, 4, щ, ш, ц the nominative plural is always и. 
the genitive plural is always ей. 

The other cases follow the table. 

товарищ товарищи товарищей comrades 

нож ножи ножей knives 
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Some words add A instead of Ы in the nominative plural and then follow the table, 

город the town города the towns 

доктор the doctor доктора the doctors 

дом the house дома the houses 

The following are very irregular and must be learnt. The dative, instrumental and 
prepositional cases all end in ям, ями, ях. 

пот. pi. gen. pi. dat. pi. 

брат brother братья братьев братьям 
друг friend друзья друзей друзьям 
сын son сыновья сыновей сыновьям 
стул chair стулья стульев стульям 
перо pen перья перьев перьям 
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Words to learn: Eating 

Masculine Feminine Neuter 

ЫОЖ knife тарелка plate красное вино red wine 

nozj tarYEbkah KRASnoyeh veeNAW 

стак&н glass ложка spoon белое вино white wine 

StaKAN LOjkah bYELoyeh veeNAW 

стол table вилка fork масло butter 

stol VEELkah MAHslaw 

перец pepper чашка cup яйцо egg 

PERetS CHASHkah yaheetSAW 

хлеб bread горчица mustard молоко milk 

xleb garcHEETsah melaKAW 

сыр 
seer 

cheese соль salt 
sol 

ОВОЩИ vegetables (pi) рыба fish кушать to eat (general sense) 

AWvoshchee Ribah Kooshat 

картофель 
karTOFel 

potatoes икра caviar 
eekhRAH 

есть to eat (something) 

фрукты fruit (plural word) 
FROOKtooee 

грудйнка bacon 
grooDEENkah 
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Masculine Feminine pres, tense past 

чай tea вода water я ем ел, ела, ели 
chi vaDAH yem yel, YELlaw, 
борщ beetroot soup ты ешь YEHlee 
borshch yesh 
ЩИ cabbage soup он ест 
shchee yest 

мы едим 
yehDEEM 

вы едйте 
yehDETeh 

они едят 
yehDYAHT 

Phrases to learn: Eating 
Хлеб с мбслом. 
xleb s MAHslom 

Что вам угодно? 
shtaw varn ooGODnaw 

Чай с сахаром/лимбном/молокбм 
chi s SAKharom/leeMONom/melaKOM 

Дайте мне стакан пива. 
Dieeteh mneh staKAN PEEvah 

Bread and butter. 

What would you like? 

Tea with sugar/lemon/milk. 

Give me a glass of beer. 
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За ваше здоровье. 
zah VASHeh zdaROVyeh 

Дайте мне счёт, пожалуйста. 
Dieeteh mneh schYOT, pajAHLooeestah 

Мне хочется есть/пить, 
mnyeh HAWchetsyah yest/peet 

Private collection 

Here’s to you/your good health. 

Give me the bill please. 

I am hungry /1 am thirsty. 
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Practice in talking 

What would you like to order? 

I would like (name all the food you know). 
Where do you work? 

I am working in (name all the places you can think of, i.e. 
room/town etc.) 

Q. Что вам угодно? 

а. Дайте мне . . . 

Q. Где вы раббтаете? 
а. Я раббтаю в . . . 

Phrases to keep the conversation going 

От времени до времени 
ot vrYEHmenee dah vrYEHmenee 

Что за глупость, 
shtaw zah GLOopost 

He может быть! 
nyeh Mojet booit 

Как жалко, 
kahk jALkaw 

Кбжется, что . . . 
KAjetsyah, shtaw 

From time to time. 

What nonsense. 

Impossible! 

What a pity! 

It seems that... 
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Exercises 

I 
1. red wine 

2. caviar 

3. bacon 

4. beetroot soup 

5. cheese 

II 
1. What would you like? 

2. Your good health. 

3. Give me the bill, please. 

4. Yes, I am thirsty. 

5. The houses in Moscow. 

6. vegetables 

7. a plate 

8. mustard 

9. an egg 

10. glasses 

(One point each: max. 10) 

6. Bread and butter. 

7. What a pity! 

8. What nonsense. 

9. Milk and fish. 

10. From time to time. 

(Two points each: max. 20) 
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Flash back 

Spend about ten minutes going through points of grammar that you feel uncertain about. 

1. They had an old hotel. 

2. I am not having breakfast in the town. 

3. Did he work in the theatre last night? 

4- I don f understand. Speak slowly, please. 
5. He was dining with friends. 

6. The brothers are not meeting him. 

7. He is working in his room this evening. 

8. The communists are eating in the club. 
9. He knows a rich friend. 

10. What are you doing tonight? 

(Three points each: max. 30) 
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13 What do you know of Russia? 
Adjectives 

Note. To keep you from relying on the imitated pronounciation too much it will be 

omitted from now on and you will have to work out new words yourself. 

What do you know about Russia? 
You now know some Russian, but have you any idea of the size of the country? 

Russia is talked about with awe in the West, but as a budding linguist you should be 

ambitious enough to want to pierce this barrier. 
Since the time of Lenin and the Russian Revolution in 1917 the name Russia has 

been superseded by the letters U.S.S.R.—the Union of the Soviet Socialist Republics, 

which in Russian is СССР—Союз Советских Социалистических Республик. 

If you follow the map you will see that the frontiers of European, or the western part 

of Russia, stretch from Lapland (Лапландия) in the north to the Black Sea (Чёрное 
Mope) in the south. Her immediate neighbours in the West are the communist 

states of Finland (Финляндия) which is only partly communist, Poland (Польша) 

and Rumania (Румыния). European Russia ends at the Ural mountains. Thence it 

continues right across to the Pacific Ocean (Тихий Океан) and the port of Vladi¬ 

vostok (Владивосток). On the map you can see the position of Siberia (Сибйрь) 
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and the enormous rivers, the Lena and the Yenisei. To the south lies China (Китай). 

In the north of western Russia is the port of Archangel (Архангельск) on the White 

Sea (Белое Mope), which is frozen up for six months of the year. A little further south 

on the border is the city of Leningrad (Ленинград). Formerly called St Petersburg, 

this city was the capital, but after the Revolution its name was changed. It is the second 

largest city of the U.S.S.R. and won the title of a ‘hero city’ during the 1939-45 war. 

In the south bordering on the Black Sea is the Crimea (Крым) and the port of Odessa 

(Одесса). This is a holiday resort area. 

Moscow is the capital of the whole country, but Kiev (Киев) to the south is the 

capital of the Ukraine, a large grain producing area. To the west of the Black Sea is the 

Caucasus (Кавказ) stretching to the Caspian Sea. It is a mountainous area rich in oil. 

There are many other large towns and rivers in Russia and if you are interested get 

a bigger map and work out the names with a dictionary. 

33 The plurals of adjectives 
all genders 

Nominative add ые старЫЕ 
Accusative add ые старЫЕ 
Genitive add ых старЫХ 
Dative add ым старЫМ 
Instrumental add ыми старЫМИ 
Prepositional add ых етарЫХ 85 



IF the adjective has an ч, ш, щ, ж, к, х, г, ний in its ending then: 

Nominative add ие жаркие 
Accusative add ие жаркие 
Genitive add их жарких 
Dative add им жарким 
Instrumental add ими жаркими 
Prepositional add их жарких 

Exercise 

i. 
2. 
3- 

4- 

5- 

The old houses of Leningrad. 6. 

The young doctors live (живут) in (на) the Caucasus. 7. 
I visit the Black Sea. 8. 

In the new railway stations. 9. 

Under the red chairs. 10 

White wine. 

The Caspian Sea. 

Write СССР in full. 
Blue pens. 

Rumania and (и) Finland. 

(Two points each: max. 20) 

86 



I 4 The future of TO BE and the ASPECTS 

34 The future of быть to be is 

Я буду 
ты будешь 
он будет 

The future of any verb is the future of 

Я буду раббтать. 
Мы будем завтракать. 

Exercise 

1. I shall remember. 

2. We shall. 

3. He will not dine. 

4. Where will she work? 

5. They will. 

мы будем 
вы будете 
они будут 

be plus the infinitive. 

I shall work. 

We will have breakfast. 

6. You will speak. 

7. They will not use. 

8. He will not have breakfast. 

9. How are you? 

10. Good morning. 

(One point each: max. 10) 
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35 The aspects of the Russian verbs 

The Russians have two forms or aspects, imperfective and perfective, to each of 
their verbs. 

The imperfective has three tenses (present, future and past) and is used when an 
action is unfinished or repetitive. 

I am working, I was working, I have been working (action not necessarily complete), 
I shall work every day (repetitive). 

The perfective has two tenses (future and past) and is used when an action is finished 
or will happen only once. 

He has smoked a cigar. I shall have breakfast at nine o’clock. 

Forming the Imperfective. You have already learnt to do this. 

я работаю 
я буду работать 
я работал 

I am working. 

I shall work 

I was working 
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Forming the Perfective 

i. The infinitive. This is formed by adding a prefix like no or вы (but there are many 

others) to the ordinary or what will now be called imperfective infinitive. With some 
verbs the very look of the verb will change, and they must be learnt in pairs. 

Imperfective infin. Perfective infin. Meaning 

гулять погулять to go for a walk 

курить выкурить to smoke 

2. The future. With most verbs this is like the present tense but the prefix is tacked on 

at the beginning. With irregular verbs it may be very different. 

Imperfective pres. 
Imperfective Infin. гулять гуляю 
Perfective Infin. погулять 

Perfective Future 

погуляю 

Imperfective Infin. курить курю 
Perfective Infin. выкурить выкурю 
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3- The Past is formed from the perfective infinitive according to the rule on page 40. 

In the case of some irregular verbs the prefix is added to the imperfective past. 

Perfective Infin. Perfective Past 
погулять погулял 
выкурить выкурил 

A few regular verbs 

Imperfective Perfective Meaning 

делать сделать to do 
думать подумать to think 
читать прочитать to read 
обедать пообедать to dine 
игрйть поиграть to play 
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A few irregular verbs 

Infinitive 

Imperf. хотеть 
Perf. захотеть 

Perfective Future 

захочу, захочешь, etc. 

ydpl. захотят 

Meaning 

to wish 

закрывать 
закрыть 

закрою, закроешь, etc. 

yrdpl. закроют 
to shut 

открывать 
открыть 

открою, откроешь, etc. 

yd pi. откроют 
to open 

покупать 
купить 

куплю, купишь, etc. 

ydpl. купят 
to buy 

начинать 
начать 

начну, начнёшь, etc. 

ydpl. начнут 
to begin 

There is no need to learn these off by heart. Keep referring to them. 



Examples of the Perfective and Imperfective aspects. 

Я завтракал. 

Когда он будет завтракать? 
Он закрыл окно. 
Я поработаю год в Россйи. 

I was having breakfast. 

When will he have breakfast ? 

He shut the window. 

I shall work for a year in Russia. 

Exercise 

1. I shall always take a walk in the morning. 

2. He has just (только что) shut the window. 
3. What will he do in Moscow? 

4. They have bought a book. 

5. He will work for an hour (час) tomorrow. 
6. They were going for a walk. 

7. We shall always dine at eight o’clock (в восемь часбв). 
8. Has she opened the window? 

9. What has he done? 

10. She was smoking. 

(Two points each: max. 20) 
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£ Forms of address. Information about 
irregular verbs 

37 Forms of address 

(a) Ты = you. 

(b) Вы = you. 

(c) Товарищ = comrade. 

You only use this form when you know someone really 

well. 

This is the polite form for addressing someone whom 

you don’t know well. 

This form is used in Russia as the equivalent of Mister. 

Товарищ Хрущёв Comrade Kruschev 

Words to learn: The family 

отец father; it drops the e in all the девушка girl 

other cases: отца, отцу etc. брат brother 

мальчик boy мужчина man; declined as a fern. 

сын son word it has a masc. adj. 
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дядя uncle (follows rule for femin¬ ♦мать mother 
ine, but has a masc. adj.) *дочь daughter 

тётя aunt сестра sister; plural сестры, gen. 
господйн gentleman pi. сестёр 
дама lady *муж husband 
женщина woman жена wife 

♦These nouns need careful watching. Get hold of a big grammar where they are declined in full. 

38 Information about conjugating irregular verbs 

The conjugation of the present tense and the future perfective. The first person singular 
must be learnt. After that the second person singular is your guide. 

If the 2nd sing, is ешь the other persons are ет, ем, ете, ют, or after ж, ш, щ, ч, -ут. 
Я пишУ, ты пйшЕШЬ, он пйшЕТ, мы пйшЕМ, вы пйшЕТЕ, они пйшУТ 

If the 2nd sing, is ишь the other persons are ит, им, ите, ят, or after ж, ш, щ, ч, -ат. 

Я стоЮ, ты стоЙШЬ, он стоИТ, мы стоИМ, вы стоИТЕ, они стоЯТ 

If the 2nd sing, is ёшь the other persons are ёт, ём, ёте, ут/ют. 
In this type of verb the ist person singular is a guide for the third person plural. 

Я живУ, ты живЁШЬ, он живЕТ, мы живЕМ, вы живЕТЕ, они живУТ. 

94 



Here is a list of irregular verbs. As so many are irregular you ought to make an effort 

to master them at once. The imperfective is given first. 

Infinitive Meaning Present tense Perfective future 

сидеть 
посидёть 

sit сижу, сидйшь, 
они сидят 

посижу, посидйшь 

писать 
написать 

write пишу, пйшешь, 
они пйшут 

напишу, напйшешь 

вйдеть 
увидеть 

see вйжу, вйдишь, 
они вйдят 

увйжу, увйдишь 

вставить 
встать 

get up встаю, встаёшь, 
они встают 

встйну, встанешь, 
они встанут 
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Infinitive Meaning Present tense Perfective future 

жить 
пожить 

live живу, живёшь, 
они живут 

поживу, поживёшь 

давать 
дать 

give даю, даёшь, 
они дают 

дам, дашь, даст, 
дадим, дадите, дадут 

пить 
выпить 

drink пью, пьёшь, 
они пьют 

выпью, вьшьёшь 

одевать 
одеть 

dress одеваю, одеваешь 
они одевают 

одену, оденешь, 

они оденут 

есть 
поесть 

eat ем, ешь, ест, едим, 

едите, едят 
поем, etc. 

96 



Exercises 

Give the Imperfective future and the Perfective future forms of: 

1. I shall write. 6. You (polite form) will sit. 

2. They will live. 7. You (familiar form) will write. 

3. She will drink. 8. They will not get up. 

4. We will give. 9. We will dress. 

5. Will he get up? 10. She will not drink. 
(Max. 20) 

II. Three points each. 

1. I used to live in the (на) Caucasus. 

2. We shall get up at once (немедленно). 

3. The boy had written the letter. 

4. The woman was sitting on the chair. 

5. Comrade Kruschev used to get up at six in the morning (в шесть часов утра). 

6. I got up early (рано) this morning. 

7. She dressed her (её) son this evening. 

8. He was drinking white wine. 

9. We shall always live in the country. 

10. The mother and the daughter are sitting in the restaurant (ресторан). 
(Max. 30) 
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Practice in talking 

(a) Что вы едите? 

Я ем цыплёнок. 
Что туристы делают? 

Они смотрят на (+асс.) церковь. 

(b) Есть ли у вас сестра? 

Нет. У меня нет сестры. 

(c) Где вы живёте? 

Я жив$ в . . . 

Flash back 

I. Give the Nominative plural of: 

1. сын 
2. Друг 

3- город 
4. маленький стол 
5. хороший коммунист 
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What are you eating? 

I am eating chicken. 

What are the tourists doing? 

They are looking at the church. 

Have you got a sister? 

No. I have not got a sister. 

Where do you live? 

I live in (name all the Russian towns 

you know). 

6. старый нож 
7. синее море 
8. плохой доктор 
9. чёрная рыба 

іо. брат и сестра 
(Мах. іо) 



II. 
1. I am hungry. 

2. Good evening. 

3. Have a good journey. 

4. What time is it? 

5. Goodbye. 

6. Thanks very much. 

7. How are you? 

8. What is your name? 

9. Speak slowly. 

10. All the best. 

Practice in talking 

И 
Что вы вйдели в городе / в доме? 

What did you see in the town / in the house? 

Я вйдел собор . . . 
I saw the cathedral etc. ... 

(*) 
Где вы работаете? 

Where are you working? 

Я работаю в университете. 
I am working in the university. 

(Max. 20) 
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16 The Imperative, Reflexive verbs, 
the Conditional 

39 The Imperative 

To form the imperative take the 2nd person sing, of the present tense, remove the ending 
and add и (sing.) and ите (plural). 

Infinitive 2nd pers. sing. Imperative sing. Imperative plural 
говорить говорйшь говори говорите 

After a vowel add й (sing.) and йте (plural) 

понимать понимаешь понимай понимайте 

Note. When the imperative is in the negative the Imperfective aspect is generally used. 
He говорйте с ним. Don’t talk to him. 

When it is not negative use the Perfective aspect. 

Поговорйте с ним. Speak to him. 
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40 Reflexive verbs 

There are a number of reflexive verbs in Russian. 
They add ся when the normal verb ending is a consonant. 

They add сь when the normal verb ending is a vowel. 

Infinitive Meaning Present tense Future perf. Past tense 

смеяться to laugh я смеюсь я посмеюсь я смеялся 

посмеяться ты смеёшься etc. она смеялась 

он смеётся вы смеялись 

мы смеёмся or perfective 

вы смеётесь я посмеялся 

они смеются я одевался 

одеваться to get я одеваюсь я оденусь or perfective 

одеться dressed etc. etc. я оделся 

надеяться я надеюсь я понадеюсь я надеялся 

понадеяться to hope ты надеешься etc. я понадеялся 
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41 The conditional. Translating would and should 

The idea of would or should, would have or should have, is formed by putting бы before 
the past tense. 

Я бы знал. I would know. 

Мы бы писали. We should have written. 

Notes 

(a) When a conditional sentence begins with ‘if’ (если in Russian), the бы is added 
to it: ёслибы. 

Еслибы я его видел. If I had seen him. 

Еслибы он знал, он был бы дома. If he had known, he would have been 

at home. 

(b) After wishing verbs чтобы must be used, when there is a change of subject, plus 
the past tense. 

Я хочу, чтобы он знал. I want him to know. 

But when there is no change of subject use the infinitive. 

Я хочу знать. I want to know. 

(c) Чтобы also means ‘in order to’. 

Я приехал, чтббы его видеть. 
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I came in order to see him. 



Exercise 
1. I would read if I was at home. 

2. She would dine in a restaurant, if she was in Moscow. 

3. I want him to write a letter. 

4. Speak to him. He lives in London (Лондон). 

5* We were hoping to see him at the theatre. 
(Max. 10) 

Words to learn: at the hotel 

Masculine Feminine Neuter 

офици&нт waiter гостиница hotel обслуживание 

баг4ж luggage цена price service 

8&втрак lunch/breakfast ночь night •- 

обед dinner в&нная комната bathroom 

носильщик porter двойная комната double room 

управляющий manager (deck столовая dining room 

as adj.) мужская/дамская 

день day уборная Gents/Ladies 

комната для одного 
человека single room 

горничная Chamber maid 

(deck as adj.) 
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MOTF 
на первом этажё 
на втором этаже 
на третьем этаже 

Words to learn: verbs 

on the first floor 

on the second floor 

on the third floor 

Infinitive Meaning Present tense Future perf. Past 

ждать 
подождать 

wait я жду 
ты ждёшь 
он ждут 

я подожду- 

etc. 
regular 

говорйть 
сказать 

speak,say я скажу 
ты скажешь 

они скажут 

regular 

слышать 
услышать 

hear я слышу 
ты слышишь 
они слышат 

я услышу 
etc. 

regular 

мочь 
смочь 

be able я могу 
ты можешь 
они могут 

я смогу я мог 
она могла 
оно могло 
они могли 
я смог (perf.) 
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Infinitive Meaning Present tense Future perf. Past 

приходить arrive, come я прихожу я прийду приходйл 

придтй ON FOOT ты приходишь 
они приходят 

ты прийдёшь 
они прийдут 

пришёл 
пришла 
пришло 
пришлй 

приезжать arrive, come я приезжаю я приеду Imperfect 

приехать IN VEHICLE regular ты приедешь 
они приедут 

regular 

приехал 

приносйть 
принестй 

і 

bring я приношу 
ты приносишь 
они приносят 

я принесу 
ты принесёшь 
они принесет 

Perfective past 

принёс 
принесла 
принеслй 
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Words to learn: adjectives 

красивый 
скорый 
мёдленный 
грязный 
отличный 
слабый 
чёстный 

beautiful, pretty 
quick 

slow 

dirty 

perfect 

weak 

honest 

Phrases to learn 

He слишком дброго. 
Сколько это стоит? 

На каком этажё? 

Я хочу брать вённу. 

Давать на чай. 
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чистый clean 
естёственный natural 
счастливый happy 
усталый tired 
дешёвый cheap 
высокий tall 
низкий low 

Not too expensive. 

What does that cost? 

On what floor? 

I want a bath. 

To give a tip. 



Exercises 

I i. I am able. 

2. Don’t think. 
3. He will arrive (on foot) today. 

4. Speak to (c) him. 

5. He is waiting. 

6. Are you getting up? 

7. She is laughing. 
8. We will come (perfective; in vehicle). 

9. She was able. 

10. What has he brought? 
(Max. 10) 

II 1. Give me (дайте мне) a large room on the third floor, please. 

2. I have arrived from (от plus gen.) the Black Sea today. 

3. We shall be in the Red Square after (после plus, gen.) dinner. 

4. Tell me (скажйте мне) please where the bar is. 

5. The waiter is bringing the salt, pepper and mustard. 

6. I hope that (что) the chambermaid has heard. 

7. It seems that the diningroom is very clean. 

8. Show me my room, please. 
9. At what time (в котором часу) will lunch be? 

10. I want to speak to (c plus instr.) the manager. 
(Max. 30) 
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Practice in talking 

(a) Что случйлось в гостйнице ? 
What happened at the hotel? 

Я пил чай с лимоном. 

I was drinking tea with lemon. 

Я вйдел управляющего/носйльщика. 
I saw the manager / the porter etc. 

(b) Что вы будете делать в Россйи? 

What will you do in Russia? 
Я хочу посетйть . . . 
I want to visit... 
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Days of the week 17 Adverbs. Numbers 1-20. 

42 Formation of adverbs 

Drop the ый, ий, ой from the adjective and add O: 

хорбший good хорошо well 

лёгкий 
Note 

easy легко easily 

легко it is easy б^дет легко it will be easy 

трудно it is difficult было трудно it was difficult 

Numbers 1-20 

i. одйн/однб/одно 8. восемь 15. пятнадцать 
2. два/две 9. девять іб. шестнадцать 

3- ТРИ іо. десять 17. семнадцать 
4. четыре іі. одиннадцать 18. восемнадцать 
5. пять і2. двенадцать 19. девятнадцать 
6. шесть 13. тринадцать го. двадцать 
7. семь 14. четырнадцать 
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Note carefully 

1. The genitive singular is used after 2, 3, 4. 

четыре книги four books 

двадцать четыре кнйги twenty-four books 

2. The genitive plural is used with 5 and above. 

пять дочерей five daughters 

3. When using the number 2 два is used for a masculine object. 

два мальчика two boys 

вит две is used with a feminine object. 

две кнйги two books 

две девушки two girls 

4. When there is an adjective with the noun after 2, 3, 4, the adjective goes into the 
genitive plural. 

два болынйх стакана two big glasses 

три честных мальчика three honest boys 

5. одйн, однй, одно is declined exactly like an adjective. 

одно окно one window 
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44 Days of the week 

Thursday 

Friday 

Saturday 

To say ‘on’ Monday etc. use в and the accusative. 

в понедельник on Monday 

в еубббту on Saturday 

понедельник Monday чётверг 
вторник Tuesday пятница 
среда Wednesday суббота 

воскресенье Sunday 

111 



Words to learn: travel by land, sea and air 

Masculine Feminine Neuter 

пассажирский 
liner 

морская болезнь sea sickness место seat 
пароход каюта cabin отделение compart¬ 

пассажир passenger дорога road купе ment 
экипаж crew таможня customs расписание railway 
самолёт plane корма stem поездов 
аэропорт airport железная 

railway timetable 
аэрофлот паше of Rus¬ дорога 

sian airways 
спасательный 

lifejacket 
пояс 

вокзал railway station 
километр kilometre 
рестор&н вагон dining car 

сп&льный вагон sleeper 
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HOC 

приход 
отход 
такси 

Masculine 

bow 

arrival 

departure 

taxi 

Notice the expressions 

поездом by train 

самолётом by air 

автомобилем by car 

пароходом by ship 

Verbs to learn: travel 

Infinitive Meaning Present tense Perf. fut. Past 

садиться 
сесть 

на корабль embark я сажусь 
ты садишься 
они садятся 

сяду 
сядешь 
сядут 

садйлся 
сел, сёла, 

сели 

сходйть 
сойти 

на берег disembark я схожу 
ты сходишь 
онй схбдят 

сойду 
сойдёшь 
сойдет 

perf. past 

сошёл 
сошла 
сошлй 

дёлять 
сделать 

посадку land (plane) reg. reg. reg. 
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Infinitive Meaning Present tense Perf. fut. Past 

взлетать 
взлетйть 

take off reg. взлеч^ 

взлетишь 
взлетят 

perf. 
входить 
войти 

enter я вхожу 
ты входишь 
онй входят 

войду 
войдёшь 
войдет 

вошёл 
вошло 
вошлй 

остановляться 
остановиться 

stop oneself, 
stay 

я остановляюсь остановлюсь 
останбвишься 
останбвятся 

reg. 

находить 
найтй 

find я нахожу найду perf. past 

нашёл etc. 

я вхожу в кбмнату I am entering the room. 

In such sentences в and the acc. must be used. 
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Exercises 

I i. 
2. 
3- 
4- 

5- 

II i. 

2. 
3- 

4- 

5- 

III i. 

2. 
3- 

4- 
5- 

slowly 

naturally 

honestly 

happily 

perfectly 

I was hoping. 

She was not laughing. 

He was getting dressed. 

You (familiar) want to eat. 

They hear. 

on Friday 

two tables 

on Sunday 

five eggs 

eighteen 

6. regularly 

7. cleanly 

8. quickly 

9. weakly 

10. well 

(Max. 10) 

6. She came (on foot). 

7. They would be at home. 

8. They arrived (not on foot). 

9. Is he writing? 

10. We will drink (imperfective). 

(Max. 10) 

6. two cups 

7. on Thursday 

8. seventeen 
9. four 

10. twenty glasses 

(Max. 10) 
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IV !• The railway station is in the middle (середйна) of the town. 
2. The passengers will disembark this evening. 
3. She is going to the restaurant car. 

4. I was speaking to a member (член) of the crew. 
5. Did you find your luggage easily? 

6. He was talking with a Russian friend in the compartment. 
7. The plane has just (тблько что) landed. 

8. The taxi stopped at the corner (на углу) of the street. 

9. The porter is bringing the luggage to the sleeping car. 
10. I think that his lifejacket is in his cabin. 

(Max. 30) 

Practice in talking 

i. Как вы приехали в Советский Союз? 

How did you come to the Soviet Union? 
Я приёхал самолётом . . . 

I arrived by plane etc. 
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2. С кем вы говорйли в поезде? 
With whom were you talking in the train? 

Я говорил с русским о . . . 

I was talking to a Russian about. . . 

3. Что вы видели на аеропбрте / на вокзале? 

What did you see at the airport/station? 

Phrases to keep the conversation going 

вероятно probably 
поэтому therefore 

в будущем in future 

одним словом 
потому, что 
без всякого сомнения 

to sum up 

because 

without any doubt 
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Translating Must: Need: Intend: Like 

i. MUST—to be obliged—to have to 

а должен 
ты дблжен 
он дблжен 

она должна 
(оно) должно 

мы, вы, они должны 
я дблжен уйти 
я дблжен был уйтй 

она должна была уйтй 
они должны бьіли уйтй 

я дблжен буду уйтй 
он дблжен был бы уйтй 

Note, дблжен means to owe when the 
я ему дблжен пять рублёй 
она мне была должна пять рублей 

I must 

you must 

he must 

she must 

it must 

we, you, they must 

I must go away 

I had to / was obliged to go away 

she had to / was obliged to go away 

they had to / were obliged to go away 
I will have to go away 

he would have to go away 

verb ‘to be’ comes before. 

I owe him five roubles ) him and me 

she owed me five roubles | are dative 
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ii. NEED: WANT 

When ‘I need’ or ‘I want’ is followed by another verb use хотеть and the infinitive, 

я хочу играть I want to play. 

If a noun follows—I want a book—the translation is: 

мне нужна кнйга Literally ‘to me is necessary book’, 
ему нужен стол He needs a table, 
ей нужны газеты She wants newspapers, 
нам нужно отделение We need a compartment. 

Notice how нужен agrees with ‘book’, ‘table’, ‘newspaper’ etc. and not with the I, he, she. 

The past and future are easy. 

мне нужна была кнйга I needed a book, 
мне нужна будет каюта I shall need a cabin. 
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iii. INTEND 

я намерен 
ты намёрен 
он намёрен 

она намёрена 
оно намёрено 

мы, вы, они намёрены 

I intend 
you intend 
he intends 
she intends 
it intends 
we, you, they intend 

что он намёрен дёлать? What does he intend to do? 
она намёрена играть She intends to play. 

For the past future and conditional it is like дблжен. 

iv. TO LIKE—to be fond of 

To love and be fond of is translated by 

Present tense 

любйть 
полюбйть 
я вас люблю 
я люблю кинб 

я люблю, ты любишь, 
они любят 

I love you. 
I am fond of the cinema. 
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With nouns нравиться is generally used. Like нужен it is used impersonally. 

Singular 
Мне нр&вится каюта I like the cabin (lit. to me is pleasing the cabin). 
Ей нравится гостйница She likes the hotel. 

Plural 
Ему нравятся комнаты He likes the rooms. 

The past tense 
Мне нравился стол 
Ему нравилось отделение 
Нам нравилась столовая 
Им нравились страны 

I liked the table. 
Не liked the compartment. 
We liked the dining room. 
They liked the countries. 

Perfective 
The perfective infinitive is понравиться and is used regularly. 
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Words to learn: motoring 

Masculine Feminine Neuter 

тормоз brake нефть oil рулевое колесо steering wheel 

карбюратор carburettor шйна tyre столкновение collision 

рожок horn вода water колесо wheel 

бензйн petrol скорость speed путешествие journey 

гараж garage машйна car 

штраф fine запасные spare 
мотор engine ч&сти parts 

Verbs to learn 

Present tense Future perfective 

терпеть ав&рию . ., 
, to have an accident 

потерпеть 
ставить , 

, to park 
поставить r 

нанимать 
, to hire 

нанять 
править ,. 

, to drive 
поправить 

я терплю, терпишь 
терпят 

я ставлю, ставишь 
ставят 

я нанимаю etc. 

я прйвлю, правишь 
правят 

я найму,наймёшь 
наймут 
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Phrases to learn 

недалеко от + genitive not far from ... 
недалеко отсюда not far from here 
поверните налёво/направо turn left/right 
остановитесь stop 
какой ближайший путь к + dat. which is the quickest way 
ускоряйте step on it 

Private collection 



Exercises 

I 

II 

1. I need a horn. 
2. He likes the cabin. 
3. We shall need a time table. 
4. What is she intending to do. 
5. They will have to work. 

6. She liked the car. 
7. He owes me five roubles. 
8. They need a wheel. 
9. Does he drive? 

10. I shall hire a car. 

. (Max. 20) 
1. 1 think that you will need spare parts. 
2. Which is the quickest way to the station? 
3. It will be dangerous to park the car in the street. 
4. They have had a breakdown on the way (по путй). 
5. It seems that you need new brakes. 
6. I want to hire a car on Saturday. 
7. We need oil and water, please. 
8. Turn left and you can see the garage. 
9. They intend to go to Russia in the summer (лётом), 

іо. He had to buy a new tyre. 

(Max. 30) 
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Possessive adjectives and pronouns 
Possessive adjectives and pronouns 
Once you have learnt one of them the others fall into place very easily. 
(a) my 

Masculine Feminine Neuter Plural all genders 

Nom. мой моя моё мой 
Acc. мой мою моё мой 
Gen. моего моей моего мойх 
Dat. моему моей моему мойм 
Instr. моим моей моим мойми 
Prep. моём моей моём мойх 

this этот and that тот are declined alike. 
Masculine Feminine Neuter Plural all genders 

Nom. этот эта это эти 
Acc. этот эту это эти 
Gen. этого этой этого этих 
Dat. этому этой этому этим 
Instr. этим этой этим этими 
Prep. этом этой этом этих 
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эта шина моя. 
это моё место, 
эти запасные части мой. 
это мой запасные части. 

Notice how это expresses this is, 

This tyre is mine. 
but This is my place. 

These spare parts are mine. 

but These are my spare parts. 

are, that is, those are. 

(c) our наш, your ваш are declined alike. 

Nom. 

Acc. 

Gen. 

Dat. 

Instr. 

Prep. 

Masculine Feminine 

наш наша 
наш нашу 
нашего нашей 
нашему нашей 
нашим нашей 
нашем нашей 

Neuter Plural 

наше наши 
наше наши 
нашего наших 
нашему нашим 
нашим нашими 
нашем наших 

Examples 

этот дом мой 
это ваш карандаш 
эта газета ваша 

This house is mine. 

This is your pencil. 

This paper is yours. 
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47 Interrogative pronouns and adjectives 

WHAT? WHICH? WHAT KIND OF? Plural 

Nom. что какой какая какое Nom. какйе 
Асе. что declined like an adjective in ой Асе. какие 
Gen. чего Gen. какйх 
Dat. чему Dat. какйм 
Instr. чем Instr. какйми 
Prep, чём Prep, какйх 

Чем вы пйшете? 
Из чегб стол? Из дёрева. 
О чём вы говорйте? 
Какой язык вы изучаете? 

With what are you writing? 
Of what is a table made? out of wood. 
About what are you speaking? 
Which language are you studying? 
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48 WHO? WHOSE? 

Masculine 

Nom. кто Nom. чей 
Acc. кто Асе. чей 
Gen. кого Gen. чьего 
Dat. кому Dat. чьему 
Instr. кем Instr. чьим 
Prep. ком Prep, чьём 

Кто вы? 

С кем вы говорйте? 
Чьё письмо? 

Чья газета? 

Feminine Neuter Plural 
чья чьё чьи 
чью чьё чьи 
чьей чьего чьих 
чьей чьему чьим 
чьей чьим чьйми 
чьей чьём чьих 

who are you? 

With whom are you talking? 
Whose letter? 

Whose newspaper? 

49 How much? How many? 

Both are translated by сколько which needs the genitive plural. 

Сколько книг в комнате? How many books in the room? 

Сколько людей в доме? How many people in the house? 
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Words to learn: people’s occupations 
служащий employee учйтель teacher ученйк pupil 
доктор doctor* солдат soldier адвокат lawyer 
почтальон postman носйлыцик porter моряк sailor 
комиссар commissar офицер officer актёр actor 
колхозник member of col работник workman шофёр driver 

lective farm переводчик interpreter студент student 
лётчик airman 

* Plural доктора, докторов 

Phrases to learn 
Я иду в аптеку 
Вход запрещён 
Вход 
Выход 
Курйть запрещается 
Берегитесь 
Извинйте 
Я очень рад вас вйдеть 
Садйтесь, пожалуйста 
Потому, что 

I am going to the chemist’s. 

No admittance. 

Entrance. 

Exit. 

Smoking forbidden. 
Look out. 

I beg your pardon. Sorry. 

I am very glad to see you. 

Sit down, please. 

Because. 



Exercise 

I 

1. He has my ticket. 

2. They have our books. 

3. To your staircase (dat.) 

4. Whose lamp are you using? 

5. In my house. 

6. Is this his book? No it’s yours. 

7. With whom are you working? 

8. Whose vegetables are you eating? 

9. Which cathedral are you visiting? 

10. Whom are you meeting? 

Exercise 

II 

1. About whom are you talking? 

2. In which room was the doctor? 

3. I know your teacher (remember which case animate objects take). 
4. To whom is he writing? 

5. In whose school were the pupils? 

6. When is the interpreter having breakfast? 
7. How many pupils? 

8. Whose car is this? 

9. Do you know the airman? 

10. Which doctor do you prefer (предпочитать)? 
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I. 

Practice in talking 

III 

Is this your book? 

Это ваша кнйга? 

No, it’s hers. 

Нет, это её. 
2. 

Where do you work? 

Где вы работаете? 

I am a student and work at home. 

Я студент и работаю дома. 

Words to help the conversation along 

к несчастью 
недавно 
во время обеда 
обыкновенно 
уже 
иногда 
почти 

unfortunately 

recently 

during dinner 

usually 

already 

sometimes 

almost 



Flash back 
I 

1. Good night. 

2. She was laughing. 

3. He is breakfasting. 

4. The roof of this house. 

5. They were here. 

II 

1. The rich doctors. 

2. Six pupils. 
3. Frankly. 

4. The officers of the steamer. 
5. A glass of water. 

III 

1. I have shut the window. 

2. He remembers the postman. 

3. Do you live far from the station? 

4. Do you want to eat caviar? 

5. She went to Russia in the summer. 
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6. Have you got a car? 

7. Hasn’t he got a chair? 

8. Tomorrow evening. 

9. She is going to her friend. 

10. I drink tea with milk. 

(Max. 20) 

6. Impossible! 
7. We will be here. 

8. On Tuesday. 

9. A red hat. 

10. In (на) the street. 

(Max. 10) 

6. He smokes tobacco. 

7. He is going by train. 

8. We used to work in the town. 

9. I have parked the car. 

10. Sixteen teachers. 
(Max. 20) 



Practice in talking 

Почему вы в гараже? 

Why are you in the garage? 

Потому что у нас было столкновёние. 
Because we have had a breakdown. 

2. 
Где работает носйлыцик/почтальон? 

Where does a porter/postman work? 

Носйлыцик работает в гостйнице. Почтальон вам приносит пйсьма. 

A porter works in a hotel. A postman brings you letters. 



20 Age 

49 AGE 

For ‘how old are you’ the Russians say ‘how many to you of summers’ (лето summer). 
Сколько вам лет? How old are you? 
Сколько ему лет? How old is he? 

With 2, 3, 4 год is used for year and the answer is ‘to me three years’ and year is in 
the genitive singular. 

Мне три года. I am three years old. 
Ему двадцать четыре года. Не is twenty-four years old. 

With 5 and above лето is used for year and is in the genitive plural. 
Ей пять лет. She is five years old. 
Брату шесть лет. My brother is six. 

With i you say 
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Words to learn: weather and health 

Masculine Feminine 
холод cold погода weather 

1 ветер wind жара heat 
(ветра (gen. etc.) болезнь illness 
[лёд ice температура temperature 
(льда, льду больнйца hospital 
насморк cold in the head 
ДОЖДЬ rain 
тум&н fog 
снег snow 
кашель cough 

Phrases to learn 

солнце 
лекарство 

У меня голова болит. 
У меня горло болйт. 
У него желудок болйт. 
Я себя очень плохо чувствую. 

I have a headache. 
I have a sore throat. 
Не has a stomach ache. 
I feel very ill. 

Neuter 

sun 
medicine 
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Хорошая погода. 

Морозит. 

Идёт дождь/шёл дождь. 

Идёт снег / шёл снег. 
Жарко/было жарко. 
Холодно / было холодно. 

Private collection 
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It is fine. 
It is freezing. 
It is raining / was raining. 
It is snowing / was snowing. 
It is hot / was hot. 
It is cold / was cold. 



Exercises 

I 1. This lawyer. 
2. Those porters. 
3. Which sailor? 
4. Which girl? 
5. That hospital. 

6. This is difficult. 
7. She is eight years old. 
8. How old is your brother? 
9. My daughter is three. 

10. It is raining. 

(Max. 20) 

II 1. It was very hot in Moscow yesterday evening. 
2. He is ten years old, I think. 
3. It is snowing and will be very cold. It is already freezing. 
4. Unfortunately he has a cold and is staying (остаётся) in the hotel. 
5. Sit down please and I will give you the medicine. 
6. It is very cold in this room. 
7. Her cough is serious (Серьёзный). She has a temperature. 
8. These doctors are working too much (слишком много). 
9. The porter must come at once (сейчас же), 

іо. I feel very ill. I have a sore throat. 

(Max. 30) 
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3 Practice in talking 

1. 
Какая погода сегодня? 

What’s the weather like today? 
Идёт дождь / шёл дождь. 
It is raining / was raining, etc. 

2. 
Что с вами? 

What’s the matter with you? 

У меня голова болит. Я простудйлся. 

I have got a headache. I have caught a cold, etc.... 

3- 

Почему вы идёте в город сегодня утром? 

Why are you going to the town this morning? 

Я хочу купить хлеб и сыр. 
I want to buy bread and cheese, etc. (name all the foods you know). 
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21 Relatives. Translating who, whom, whose, 
of which, etc. 

50 Translating, who, whom, whose, which 

Use который которая которое declined like an adjective in ый. 

Examples 
Хлеб, который мы кушаем. 
The bread which we are eating. 
Девушка, которая меня любит. 
The girl who loves me. 
Молоко, которое мы пьём. 
The milk we are drinking. 

(The Russians never omit the relative as we do.) 
Коммунйсты, которых мы вйдим, раббтают. 
The communists we see are working. 
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Мальчик, которому я дал яйцо. 
The boy to whom I had given an egg. 

BUT 

тот, кто 
he who... 
та, кто 
she who... 
те, кто 
they who... 

The Months 

январь January май May сентябрь September 
февраль February июнь June октябрь October 
март March июль July ноябрь November 
апрель April август August декабрь December 
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Those months ending in ь are masculine and are a new declension for you. As you will 

seldom need more than the genitive and prepositional when dealing with dates only these 

are given below. 
Gen. января 
Prep. январе 

Май also needs care and its ending too forms a new declension. Again you will need 

only the genitive and prepositional. 
Gen. мая 
Prep. мае 

The Seasons 

весна spring лето summer осень autumn зима winter 

весной in spring лётом in summer осенью in autumn зимой in winter 
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Words to learn: shopping 

Masculine Feminine 

бакалейный магазин grocers булочная bakers 
аптекарский магазин chemists мясная лавка butchers 
кнйжный магазин book shop рыбная лавка fishmonger 
универсалный магазин the stores табачная лавка tobacconist 
банк bank овощная лавка greengrocer 
гастроном name of large pro¬ парикмахерская hairdresser 

vision shop in папироса cigarette 

деньги 
USSR марка stamp 

money (a plural word) плёнка film (for 
бйнковый чек cheque 

пуговица 
camera) 

button 
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Verbs to learn 

Meaning Present tense Future perfective 

продавать sell продаю, продаёшь, продам, продашь, прод&ст, 
продать продают продадим, etc. 

показывать show показываю, показываешь покажу, покажешь, 
показать покажут 

пл&тить pay плачу, платишь, заплачу, заплатишь, 
заплатить платят заплатят 

тратить spend трачу, тратишь, потрачу, потратишь, 
потратить (money) тратят потратят 

Adjectives to learn 

жёлтый yellow сйний blue зелёный green 

серый grey светлый light тёмный dark 
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Phrases to learn 

Делать покупки. 
Что вам угодно? 
Сколько это стоит? 
Это слйшком дорого. 
Покажите мне. . . 
Это очень дёшево. 

Exercise 

То do the shopping. 
What can I do for you? 
How much is that? 
That is too expensive. 
Show me... 
That is very cheap. 

1. The town which we visit. 

2. The bookshop will be open (открыт) on Wednesday. 
3. Do you prefer the red or the yellow dress (платье). 
4* I like (мне нравится) the hat she has just bought. 
5. They would like to visit the Kremlin today. 
6. The teacher about whom they were speaking. 
7. She must buy a new hat today. 
8. He has spent the money, which she gave him. 
9. I am doing the shopping this morning. 

10. Give me three stamps, please. 
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2 Practice in talking 

Где вы покупаете рыбу/хлеб? 

Where do you buy fish/bread, etc.? 

Я покупаю рыбу в рыбной лавке и хлеб в булочной. 

I buy fish in the fish shop, and bread at the bakers. 
2. 

Сколько вы заплатили за шляпу? 

How much did you pay for the hat? 

Я заплатйл четыре рубля/пять рублей за шляпу. 

I paid four roubles / five roubles for the hat. (Run through all the things 
which you might buy.) 

3- 
Кто говорйл с вами? 

Who was talking to you? 

Я говорйл с студентом, который изучает историю в университете. 
I was talking to the student, who studies history at the university. 
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22 More about adjectives. Translating some 
thing, somebody, somewhere 

51 More about adjectives 

When the adjective comes after the noun, it 

закрытый, closed 
закрытый дом 
Дом закрыт, 

закрытая книга 
Кнйга закрыта, 

закрытое окно 
Окно закрыто, 
открытые газеты 
Газеты открыты. 

may have a short form rather like 

открытый, open 
a closed house 

The house is closed, 
a closed book 

The book is closed, 

the closed window 

The window is closed, 

the open newspapers 

The newspapers are open. 
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There are some adjectives which you already know which are a little odd in their short 

form in the masculine singular. 

красный red goes красен and then красна, etc. 

холодный cold goes холоден and then холодна, etc. 

лёгкий easy goes легок and then легка, but легкй (pi.) 

больной ill goes болен and then больна, etc. 

Дом красен. The house is red. 

Комната холодна. The room is cold. 

Some adjectives do not have a short form, such as большой (big) and маленький (small). 

They have великий and малый as their short form. 

Дом велик. The house is large. 

The use of the short form is not essential and if in doubt use the long one. 
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52 Translating words like something, somebody, somewhere 

что-то 
кто-то 
где-то 

что-нибудь 
кто-нибудь 
где-нибудь 

something 

somebody 

somewhere 

A word followed by то indicates certainty. 

A word followed by нибудь indicates uncertainty. 

To understand this, study the following examples. 

Он чт6-то нашёл. 
Нашёл ли он что-нибудь? 

Кто-то пришёл в семь часов. 
Приходит ли кто-нибудь. 
Я его вйдел где-то. 
Видели ли вы его где-нибудь? 

Не found something. 

Did he find anything? 

Someone came at seven. 
Is anyone coming? 

I saw him somewhere. 

Did you see him anywhere? 
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53 Getting married 

1. If you are a man you can use the construction 

жениться на + prepositional to get married 
Я женился на девушке. I married the girl. 
Я женат. I am married. 

2. If you are a woman you use выходить замуж за + асе. 

выидтй 
Я вышла замуж за друга. I married a friend. 

Я замужняя. I am married. 

54 Introductions 

When two Russians meet they nearly always say 

Здравствуйте. How do you do? 

Notice the sentence 

Позвбльте представить вам егб сестру. Allow me to introduce his sister to you. 

149 



Exercises 

1. The room is cold. 

2. He is ill. 

3. Someone is coming. 

4. I have met him somewhere. 

5. The house is large. 

150 

6. My son is young. 

7. The doctor is rich. 

8. The door is red. 

9. Do you know anything? 

10. They found it somewhere. 

(Max. 20) 



Comparison of adjectives 

54 Comparison of adjectives 

(a) To form а comparative knock off the adjectival ending and add -ее. The stress 
usually falls on the comparative. 

новый new новее newer 

бедный poor беднее poorer 

(b) ‘Than’ is translated by чем and the nominative or else by the genitive of the object 
or person compared. 

Он беднее чем мой брат. тт . . , 

Он беднее моего бр&та. Не 15 P00rer than m>'brother- 

(c) If the comparative comes before the noun such as ‘a more interesting professor’ 

более is tacked on before the adjective. Likewise менее is used for ‘less’, 

бблее новый дом a newer house 

менее интересная книга a less interesting book 

151 



(d) There are a number of irregular comparisons, the most useful of which are given 
below. 

Positive Comparative Meaning 

большой больше big 

маленький меньше small 

лёгкий легче easy 

дорогой дороже expensive 

дешёвый дешевле cheap 

молодой моложе young 

хороший лучше good 

Of these some have a special form when they come before the noun. 

маленький меньший 
большой больший 
хороший лучший 
молодой младший 

это лучшая кнйга. That’s a better book. 
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(е) Гораздо is the Russian for ‘much’ in comparative sentences. 

гораздо лучше much better 

гораздо дешевле much cheaper 

if) Superlatives are translated by putting самый, самая, самое before the adjective, 
and it is declined as an adjective. 

С&мая интересная кнйга. A most interesting book. 

Москва с4мыи большой город в мире. Moscow is the largest town in the world. 

Exercise 
1. He is younger than his sister. 

2. I am reading a more interesting book. 

3. This is the best newspaper. 

4. Bread is cheaper than milk. 

5. Which is the smallest car? 

6. It is colder in Moscow than in London. 

7. Fish is much more expensive. 

8. My brother has a whiter hat. 

9. Caviar is more tasty than meat. 

10. How do you do? (Max. 20) 
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24 Numerals 20 onwards. Declension of num¬ 
bers. Ordinal numbers 

54 Numerals 

20 двадцать 
21 двадцать одйн 
22 двадцать два 
30 трйдцать 
40 сорок 
50 пятьдесят 

6о шестьдесят 
70 семьдесят 
8о восемьдесят 
90 девяносто 

іоо сто 
2оо двести 

300 трйста 
400 четыреста 
500 пятьсот 
боо шестьсот 
юоо тысяча 

вит 2ооо две тысячи (тысяча is in genitive singular) 

5000 пять тысяч (тысяча is in genitive plural) 

one million миллион 
two million два миллиона 

Examples 155 сто пятьдесят пять 
278 двести семьдесят восемь 

154 



55 The numbers decline in Russian 

(«) 

(b) 

W 

один, ‘one’, is declined like an adjective. 
Masc. Fem. Neuter Plural 
ОДЙН одна одно однй 
ОДЙН одну одно однй 

однйх 
etc. etc. etc. etc. 

два two (с) три three (d) четыре four 
N. два две (fem.) три четыре 
А. два две три четыре 
G. Двух трёх четырёх 
D. двум трём четырём 
I. двумя тремя четырьмя 
P. двух трёх четырёх 

Those numbers ending in ь like пять go as follows. 

Nom.jAcc. пять 
Gen./Dat. пяти 
Instr. пятью 
Prep. пятй 



In the same way words like 50 are declined. 

Nom./Acc. пятьдесят 
Gen.ID at. пятйдесяти 
Instr. пятьюдесятью 
Prep. пятйдесяти 

(/) 40 сорок, 90 девяносто, юо сто remain the same in the nominative and accusative. 
In the other cases they add a nearly always. 

сорока девяноста ста 

Examples 

Он читает с двумя коммунйстами. 

Не is reading with two communists. 
В четырёх магазйнах. 
In four shops. 

Я говорю на семй языках. 
I speak seven languages. 
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56 The ordinal numbers: First, second, third, etc 

1st первый 20th 

2nd второй 2 ISt 

3rd третий 30th 

4th четвёртый 40th 

5Л пятый 50th 

6th шестой 60th 

7th седьмой 70th 

8th восьмой 80th 

9th девятый 90th 

10th 

nth 

десятый 

одиннадцатый 

i ooth 

двадцатый 

двадцать первый 

трйдцатый 

сороковой 

пятидесятый 

шестидесятый 

семидесятый 

восьмидесятый 

девяностый 

сотый 
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They all decline like normal adjectives except for третий third, which is a little tricky. 

Masculine Feminine Neuter Plural 

третье третьи 
третье третьи 
третьего третьих 
третьему третьим 

Nom. третий третья 
Асе. третий третью 
Gen. третьего третьей 
Dat. третьему третьей 
Instr. третьим третьей 
Prep. третьем третьей 

третьим третьими 
третьем третьих 

Translating once, twice, thrice etc. and many, how many? a few, few 

(a) Once — раз; twice — два раза; five times — пять раз. 

The rule is followed that a genitive singular is required for numbers under five and 
the genitive plural for those above five. 

(А) много many 

сколько how many? They all need the genitive plural after them, 
несколько a few, several 
мало few 

много раз 
мало людей 
несколько магазинов 

many times 

few people 

several shops 
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Exercises 

I i. in five shops 

2. under four bridges 

3. with two girls 

4. how many times? 

5. the fourth town 

II i. 29 

2. 46 

3- 57 
4. 2076 

5. nth 

6. the twentieth book 

7. four boys 

8. a hundred newspapers 

9. 45 roubles 

10. two million people 

(Max. 20) 

6. 90 

7. 500 

8. 860 

9- 330 
10. 600 

(Max. 20) 
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Words to learn: Art 

Masculine 
художник painter 

рисунок drawing 

шедевр masterpiece 

музыкант musician 

цвет colour 

музей *museum 

пейзаж landscape 

автор writer 

Feminine 
картина 
архитектура 
песня 
выставка 
опера 
сельскохозяйственная 

выставка 
музыка 
жйвопись 

picture 

architecture 
song 

exhibition 

opera 

agricultural 

exhibition 

music 

painting 

* declined музёй, музёя, музею, музём, музёе. 

Neuter 

искусство art 

Verbs to learn 

играть to play (reg.) 
поиграть, 
играть в шахматы, в карты to play chess /cards 

петь to sing; пою, поёшь, поют (pres, tense) 
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Adjectives to learn 

великолепный 
очаровательный 

splendid 

enchanting 

Exercises 

II 

6. Your fourth opera. 

7. My third exhibition. 

8. In the three songs. 

9. Five painters. 

10. 26 pictures. 
(Max. 20) 

1. An old museum. 

2. The new picture. 

3. Modem (современный) art. 

4. I know an author. 

5. His first portrait (портрет). 

1. I like four pictures in the exhibition. 

2. He knows four musicians. 

3. The artists of the sixteenth century (век) are very interesting. 

4. He does not like the architecture of the Kremlin. 

5. The orchestra (оркестр) played in Kiev last night. 

6. The colour of this picture is magnificent. 

7. She was singing in the opera this afternoon (сегодня после обеда). 
8. The author arrived in Russia with five books. 

9. The architecture shows that (показывает, что) the tower (башня) is very old. 

10. The opera at the Bolshoy Theatre was terrific. , 
(Max. 30) 
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Practice in talking 

Сколько дней в году / в месяце / в неделе? 

How many days are there in a year / in a month / in a week? 
В году 365 дней. 

In a year there are 365 days. 
2. 

Видели ли вы сельскохозяйственную выставку в Москве? 
Did you see the agricultural exhibition in Moscow? 

Нет, но я вйдел несколько великолепных русских картйн в выставке. 
No, but I saw some wonderful Russian pictures at an exhibition. 

3- 
Study some pictures of Moscow and discuss them in Russian. You may need 

a dictionary at first, but it is an excellent exercise to enable you to become fluent. 
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Phrases to help the conversation along 

между прочим 
само собой разумеется 
главным образом 
судя по этому 
с одной стороны... с другой стороны 
до некоторой степени 

by the way 

of course 

chiefly 

judging by that 

on the one hand... on the other 
to a certain extent 

Flash back 

I (from examples in the first eight chapters) 

1. Where is the milk? 6. 

2. I am visiting a friend. 7. 

3. They were remembering. 8. 

4. We have not got a room. 9. 

5. Bread and butter. 10. 

Where are you having breakfast? 
At his house. 

Had he got an armchair? 

What is your name? 

Behind the door. 

(Max. 10) 
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II (from examples in chapters 9-15) 

1. Where are you going to? 

2. He knows a rich doctor. 

3. The beds and the baths. 

4. The Black Sea. 

5. Comrade Kruschev. 

III (examples from chapters 16-20) 

1. Speak to him. 

2. On the first floor. 

3. Five daughters. 

4. I owe him five roubles. 

5. What does he intend to do? 

IV (from Phrases to Learn, chapters 2-20) 
1. So long! 

2. Excuse me. 

3. Give me the bill please. 

4. How much does that cost? 
5. Step on it. 
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6. I am going to the town. 

7. To an old friend (dative). 

8. The houses and the towns. 

9. I shall work (Imperf.). 

10. They live. 

(Max. 10) 

6. I want him to know. 

7. 14. 

8. On Saturday. 

9. She wants newspapers. 

10. He likes the rooms. 

(Max. 10) 

6. Turn left. 

7. Have a good journey. 

8. What would you like? 

9. Not too expensive. 

10. Stop! 

(Max. 10) 



Expressing the date and telling the time 

Words to learn: the human body 

Masculine Feminine Neuter 
глаз eye губа lip лицо face 

(глаза plural) спина back yxo ear 
нос nose рука arm/hand (уши plural) 
зуб tooth голова head сердце heart 
подбородок chin нога leg/foot колено knee 
рот mouth 

в рту in the mouth 

палец finger (пальцы pi., пальцев gen. pi.) 

Verbs to learn 

мыть to wash 

вымыть 
бриться to shave 

побрйться 

Present tense 

мою, моешь, моют 

бреюсь, бреешься, 

брёюотся 

Future Perfective 

вымою, etc. 

побреюсь, etc. 
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58 Expressing the date 

1. The ordinal number is used to express the day and the whole date is put in the 
genitive. 

восьмого марта On the 8th of March, 

двенадцатого июля On the 12th of July. 

2. Expressing the year—as ‘in i960’. Use в plus the prepositional. 
Only the last number declines. 

в тысяча девятьсот шестидесятом году in i960 

в тысяча девятсот семнадцатом году in 1917 

3. Giving the date. Use the ordinal number in the neuter and put the month in the 
genitive. 

первое января The first of January, 

второе февраля The second of February. 

4. Notice 

Какое сегодня число? What is the date today? 
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59 Notice the following expressions which you may find useful 

на этой неделе this week 

на прошлой неделе last week 

на будущей неделе next week 

в этом году this year 

в прошлом году last year 

в будущем году next year 

в будущую среду 
прошлое лето 
через месяц 

next Wednesday 

last summer 

within a month 

60 Telling the time 

час 
два часа 
пять часов 
шесть часов вечера 
семь часов утра 

one o’clock 

two o’clock 

five o’clock (don’t forget genitive plural for five and over) 

six in the evening (the Russians say ‘of the evening’) 

seven in the morning (note ‘of the morning’) 
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Telling the time exactly 

i. When you want to say so much past the hour, use the ordinals in the genitive 

MASCULINE. 

чётверть пятого a quarter past four (a quarter of the fifth) 

половйна седьмого half past six (half of the seventh) 

десять минут первого ten minutes past twelve (ten minutes of the first) 

2. When you want to say to the hour—for example, a quarter to four—use the 
cardinal numbers for the hours and this construction: 

без (+ gen.) четверти четыре 
без двадцатй пять 
без десятй шесть 

3. Expressing AT the hour use в plus the 

в два часа 
в половйну седьмого 
без четверти четыре 

4. Notice 

в полдень 
в полночь 
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a quarter to four (without a quarter four) 
twenty to five 

ten to six 

accusative. This is not necessary with без. 
at two o’clock 

at half past six 

at a quarter to four 

at midday 

at midnight 



Exercises 

I i. the chin 
2. ears 
3. my head 
4. his teeth 
5. two eyes 

II i. this year 
2. last summer 
3. at midday 
4. March 4th 
5. on January 1st 

6. a face 
7. in the mouth 

8. he is washing (use the verb reflexively) 
9. back 

10. red lips 

(Max. 10) 

6. in 1890 
7. half past three 
8. five past nine 

9- 3-45 
10. twenty past six in the evening 

(Max. 20) 
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26 Translating the gerunds—‘doing’ something, 
‘having done’ something 

Words to learn: political 

Masculine 

мир, peace, world 
парламент, parliament 

капитализм, capitalism 

совет, council 

совхоз, state farm 

премёр-минйстр, prime 

minister 

профсоюз, trade union 

иностранец,* foreigner 
иностранцы 

* Drops the e in other cases. 
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Feminine 

пятилетка, five year plan 

полйтика, politics, policy 

гранйца, frontier 

свобода, freedom 

война, war 

партия, party 

смерть, death 

Правда, Pravda (the offi¬ 

cial newspaper) 

промышленность, indus¬ 

try 

Neuter 

правйтельство, government 

министерство иностранных 
дел, Ministry of foreign 

affairs 

министерство внутренних, 

дел, Ministry of internal 

affairs 

положение, situation 

государство, state 



Adjectives to learn 

советский 
политический 
международный 
демократический 
социалистический 

soviet 

political 

international 

democratic 

socialist 

Verbs to learn 

Present tense Future Perf. Perfective 

выбирать 
выбрать 

to choose 
выбираю выберу, 

выберёшь, 
выберут 

выбрал 

управлять 
to govern 

(needs inst. 

case after it) 

управляю, 

управляешь No perf. 

советовать 
посоветовать 

to advise 

советую, 

советуешь, 
советуют 

посоветую 

171 



61 Gerunds 

i. To form the present gerund take away the ending of the 3rd person plural of the 

Present Tense of most verbs and add я, or after ж, ц, ш, щ, а. 

Example они сидят they sit сйдя sitting 

они знают they know зная knowing 

Она читала, сйдя в саду She was reading, sitting in the garden. 

2. The past gerund is usually formed from the perfective infinitive by dropping the ть 
and adding в or вши. 

гулять 
to go for a walk 

погулять ® 

говорйть ^ 
Г to talk, say 

сказать 

погуляв 

сказав 

having gone for a walk 

Example сказав это, он встал 

having said 

having said this, he got up. 
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Exercise 

1. Playing in the garden (в саду) they found two roubles. 

2. The communists govern the state in Russia (в России). 
3. Pravda is a dull (скучный) newspaper. 

4. Having read the book I went into the town. 

5. The international situation is improving (улучшаться). 

6. The state farm is (находится) not far from the frontier. 

7. The party has chosen a new government. 

8. I was reading about ( 0 + prep.) trade unions last night. 

9. The prime minister is working in the Ministry of Foreign Affairs. 

10. Living in London I used to visit the Ministry of Internal Affairs every day. 

(Max. 30) 
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Nationalities 

Words to learn: nationalities and countries 

Place Person 
Africa Африка африканец 
America Америка американец 
Australia Австралия австралиец 
Belgium Бельгия бельгиец 
Britain Англия англичанин 
China Китай китаец 
France Франция француз 
Germany Германия немец 
Russia Россия русский 
Scotland Шотландия шотланцец 
Spain Испания испанец 

Adjective 

африканский 
американский 
австралийский 
бельгийский 
английский 
китайский 
французский 
немёцский 
русский 
шотландский 
испанский 
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i. Countries ending in ия are declined as follows. 

Nom. Англия 
Acc. Англию 
Gen. XиглИИ 
Dat. Хнглии 
Instr. Хнглией 
Prep. Хнглии 

Persons ending in -ец are declined as follows. 
Singular Plural 

Nom. испанец испанцы 
Acc. испанца испанцев 
Gen. испанца испанцев 
Dat. испанцу испанцам 
Instr. испанцом испанцами 
Prep. испанце испанцах 

3. The nominative, accusative and genitive plural of англичанин are 

Nom. англичане Acc./Gen. англичан 
The other cases are regular. 
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4- To form the feminine of words such as немец knock off -ец and add -ка: немка, 
шотландец шотландка 

The genitive plural is a little irregular: немок, шотландок. 

5. Note these irregular feminines. 

англичанин англичанка 
француз француженка 
русский русская 

Some useful irregular verbs 

Infinitive Meaning Present Tense Fut. Perf. Past 

брать 
взять 

take беру, берёшь, 
берут 

возьму, возьмёшь, 
возьмут 

брал 
взял 

отвечать 
ответить 

answer отвечаю отвечу, ответишь, 
ответят 

reg. 

оставлять 
оставить 
изучать 
изучить 

leave оставляю, остав¬ 

ляешь, оставляют 
изучаю, 

изучаешь 

оставлю, оставишь, 
оставят 

изучу, изучйшь, 
узучат 

reg. 
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Infinitive Meaning Present Tense Fut. Perf. Past 

проводйть 
провестй 

spend провожу, прово¬ 

дишь, проводят 
проведу, прове¬ 

дёшь, проведут 
проводйл 
провёл, 

провела 

помогать 
помочь 

help (+ dat.) помогаю . .. помогу, помо¬ 

жешь , помогут 
помогал, 

помог, 
помогла 

решать 
решйть 

decide решаю .. . решу, решйшь, 
решат 

reg. 

предлагать 
предложйть 

offer, propose предлагаю предложу, предло¬ 

жишь , предложат 
reg. 

нестй 
понестй 

carry несу, несёшь, 
несут 

понесу, понесёшь, 
понесут 

нёс, несла 
понёс, 
понесла 
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Exercises 

I 

II 

1. I will take (perf.) 

2. He leaves. 

3. We were spending. 
4. They carry. 

5. We will study (imperf.) 

6. You have answered. 

7. She proposes. 

8. You have decided. 
9. Is he helping? 

10. They decide. 

(Max. 10) 

1. The Americans are spending the holidays (канйкулы) in Russia. 
2. Three hundred Spaniards visited Scotland last year. 

3. During (во время + gen.) the war the French were helping the Russians. 

4. It seems to me that the political situation is very dangerous (опасный). 
5. We left the car in London last night because it was raining. 
6. I know an Englishwoman who lives in Germany. 
7. Two Germans have offered to help me. 

8. He has brought a newspaper because he wants to study the Russian five year plan. 
9. Do you think that China is the biggest country in the world? 

10. Two thousand foreigners have already visited the exhibition this week. 

(Max. 30) 
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Practice in talking 

The time has now come for you to do more than answer simple questions. Compose 

a short talk in Russian, which you either say to a Russian speaking friend, or into a 

tape-recorder, or even simply aloud to yourself on either ‘my life’ or ‘Russia’. You 

may need a dictionary but a number of phrases on both subjects are given in the next 

two pages which you would do well to work into your speech. 

я родился 
двадцать лет тому 

назад 
молодость 
образование 
с тех пор 

MY LIFE 

I was born 

twenty years ago 

youth 

education 

since then 

моя работа мне при- my work brings me 

носит удовлетворение satisfaction 

RUSSIA 

образ жйзни 
трудный язык 
богатая страна 
немецкое вторжение 

в 1941 году 
русские успехи 
конец войны в 1945 

году 
послевоенные труд¬ 

ности 

way of life 

a difficult language 

a rich country 

the German inva¬ 

sion in 1941 

Russian successes 

the end of the war 

in 1945 

post-war difficul¬ 

ties 
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во время военной 
службы 

Я служйл в флоте, в 
армии, во военно- 

воздушных сйлах 
моя свадьба 

during military 

service 

I was serving in the 

Navy, Army, Air 

Force 

my marriage 

неудача пятилетки the failure of a 

five year plan 
венгерская револю- the Hungarian 

ция revolution 

Объединённые НацииШе United Nations 

General phrases to help the conversation along. 

что меня касается 
мало-по-малу 
Я очень мало зарабатываю 
неоднократно 
во-первых 
во-вторых 
как только 

as far as I am concerned 
gradually 

I am earning very little 

repeatedly 

in the first place 

in the second place 

as soon as 
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Private Collection 
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28 Odds and Ends 

62 Some prepositions with the genitive 

near 

until 

after 

in the middle of 

без without возле 
для for до 
кроме except после 
против against посредй 

63 Some uses of the future 

We often say things in the present or even the past when we mean the future. The 
Russians will use a future perfective. 

Как только я приеду в Лондон As soon as I arrive in London, I shall go 
я поеду домой. home. 
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64 Use of the present tense 

In sentences like ‘I have been waiting for two years’ the Russians use the present tense 

because in their minds you still are waiting. The little word уже, meaning already, 

is often added in. 
Я жду уже два года. 

65 Expressing ‘on Saturdays’ etc. Use no and the dative plural 

по субботам on Saturdays 

по средам on Wednesdays 

по воскресеньям on Sundays 

66 Expressing ‘abroad’ 

загранйцей (literally ‘beyond the frontier’) means ‘abroad’. 

Я был загранйцей в прошлом году. I was abroad last year. 

But Я поехал загранйцу два месяца тому I went abroad (motion) two months ago. 

назйд 
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Vocabulary 

Note: 

I. Genders of nouns. Those ending in a consonant are masculine. 

Those ending in а, ь, я are feminine. 

Those ending in o, e are neuter. 

Some ending in ь are masculine. This is indicated by (m). 

II. With verbs both aspects are given—the Imperfective first. If no perfective is given 
this indicates that either there is not one, or else you will seldom need it. 

ENGLISH 

able, to be 

about (=prepos.) 

above 

abroad 

ache 

actor 
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RUSSIAN 

мочь, смочь 

о 

над (+ instr.) 

загранйцей 

болеть 

актёр 

ENGLISH 

address 

advise 

aeroplane 

Africa 

African 

after 

RUSSIAN 

адрес 

советовать 

самолёт 

Африка 

африканец 

после + genitive 



ENGLISH RUSSIAN 

against против + genitive 

airforce военно-воздушные 

силы 

airman лётчик 

airport аэропорт 

almost почтй 

already уже 

always всегда 

America Америка 

American американец 

and и 

answer отвечать, ответить 

anyhow как-нибудь 

anyone кто-нибудь 

anything что-нибудь 

anywhere где-нибудь 

April апрель (т.) 

ENGLISH RUSSIAN 

Archangel Архангельск 

architecture архитектура 

arm рука 

arm-chair кресло 

arrive приходить, приез¬ 

жать; придти, 

приехать 

arrival приход 

art искусство 

artist художник 

as soon as как только 

at у + genitive 

August август (т.) 

aunt тётя, 

Australia Австралия 

Australian австралиец 

author автор 
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ENGLISH 

autumn, in autumn 

away, away from 

back 

bacon 

bad 

bank 

bath 

bathroom 

be 

beautiful 

because 

bed 

bedroom 

beer 

before 
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RUSSIAN 

осень, осенью 

от + genitive 

спина 

грудйнка 

плохой 

банк 

баня, ванна 

ванная комната 

быть 

красйвый 

потому что 

кровать 

спальня 

пйво 

перед + instrumental 

ENGLISH RUSSIAN 

begin начинйть, начать 
Belgium Бельгия 
behind за + instrumental 

best самый лучший 
better лучше 
big большой 
bill счёт 
black чёрный 
blue сйний 
book кнйга 
book-shop кнйжный магазйн 
bow (of vessel) нос 
boy мйльчик 
brake тормоз 
bread хлеб 
break down терпеть аварию 

потерпёть 



ENGLISH RUSSIAN 

breakfast завтракать, позав 

тракать 

bridge мост 

bring приносить, при¬ 

нести 

Britain Англия 

brother брат 

bus автобус 

but но 

butcher мясная лавка 

butter масло 

button пуговица 

buy покупать купить 

cabin каюта 

capitalism капитализм 

ENGLISH RUSSIAN 

саг машйна 

carburettor карбюратор 

card карта 

carry нести, понести 

Caspian Каспийское Море 

cathedral собор 

Caucasus Кавказ 

caviar икра 

century век 

chair стул 

chambermaid горничная 

cheap дешёвый 

cheese сыр 

chemist аптекарский мага¬ 

зин 

cheque чек 

chess шахматы 
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ENGLISH 

chicken 

chiefly 

chin 

China 

choose 

church 

cigarette 

cinema 

clean 

close 

club 

coffee 

cold 

cold in the head 

collar 

collision 
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RUSSIAN 

цыплёнок 

главным образом 

подбородок 

Китай 

выбирать, выбрать 

церковь 

папироса 

кино 

чистый 

закрывать, 

закрыть 

клуб 

кофе 

холодный 

насморк 

воротнйк 

столкновение 

ENGLISH 

colour 

come 

commissar 

communist 

comrade 

concert 

corner 

cost 

costume 

cough 

council 

country 

crew 

Crimea 

cup 

RUSSIAN 

цвет 

приходйть, придтй, 

приезжать, при¬ 

ехать 

комиссар 

коммунйст 

товарищ 

концерт 

угол 

стоить 

костюм 

к&шель 

совет 

страна 

экипаж 

Крым 

чашка 



ENGLISH RUSSIAN 

dangerous опасный 

dark тёмный 

daughter дочь 

day день 

dear дорогой 

death смерть 

December декабрь 

decide решать, решить 

democratic демократический 

departure отход 

desire хотеть, захотеть 

difficult трудный 

dine обедать, пообедать 

dining-car ресторан вагон 

dining-room столовая 

disembark сходить, сойти на 

берег 

ENGLISH RUSSIAN 

do делать, сделать 

doctor доктор 

door дверь 

double room двойная комната 

drawing-room гостиная 

dress одевать, одеть 

drink пить, выпить 

drive править, попра 

вить 

driver шофёр 

during во время + genitive 

ear ухо 

earn зарабатывать 

заработать 

easy лёгкий 
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ENGLISH RUSSIAN ENGLISH RUSSIAN 

eat есть, поесть, enter ВХОДЙТЬ, ВОЙТЙ 

кушать, покушать entrance вход 

education образование evening вечер 

egg яйцо everything всё 

eight восемь exhibition выставка 

eighteen восемнадцать exit выход 

eighty восемьдесят expensive дорогой 

eleven одйннадцать eye глаз 

embark садиться, сесть 

(на корабль) face лицо 

employee служащий family фамйлия 

enchanting очаровательный far далёкий 

engine мотор father отец 

England Англия February Февраль 

English англййский feel чувствовать 

in English по-англййский few мало 

Englishman англичанин a few несколько 
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ENGLISH RUSSIAN 

fifteen пятнадцать 

fifty пятьдесят 

film плёнка, фильм 

find находить, найти 

fine хороший 

finger палец 

Finland Финляндия 

first первый 

fish рыба 

fishmonger рыбная лавка 

five пять 

five year plan пятилетка 

flag флаг 

flat квартира 

floor этаж 

fog туман 

foot нога 

ENGLISH 

for 

foreign 

foreigner 

fork 

forty 

four 

fourteen 

France 

French 

Frenchman 

Friday 

friend 

from 

fruit 

future 

garage 

RUSSIAN 

для 

иностранный 

иностранец 

вйлка 

сорок 

четыре 

четырнадцать 

Франция 

французский 

француз 

пятница 

друг 
от 

фрукт 

будущий 

гараж 
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ENGLISH RUSSIAN 

gentleman ГОСПОДЙН 

Germany Германия 

German немец 

to get up вставать, встать 

girl девушка 

give давать, дать 

glass стакан 

go идти, поидтй 

ехать, поехать 

good хороший 

goodbye до-свидания 

govern управлять 

government правйтельство 

greengrocer овощная лавка 

grey серый 

hairdresser 

192 
парикмахер 

ENGLISH RUSSIAN 

half половйна 

hand рука 

hat шляпа 

he он 

head голова 

health здоровье 

hear слышать, 

услышать 

heart сердце 
heavy тяжёлый 

help помогать, помочь 
her её 

here здесь 

him его 
hire нанимать, нанять 
his его 

holidays канйкулы 



RUSSIAN ENGLISH 

home 

at home 

homewards 

hope 

horn 

hospital 

hot 

hotel 

hour 

house 

how 

how much, how 

many ? 

hundred 

hungry 

husband 

ДОМ 

дома 

домой 

надеяться, 

понадеяться 

рожок 

больнйца 

жаркий 

гостйница 

час 

дом 

как 

сколько? 

сто 

голодный 

муж 

ENGLISH RUSSIAN 

I я 

ice лёд 

if если,ёслибы 

ill больной 

illness болезнь 

impossible не может быть 

in в + prepositional 

indeed в самом деле 

industry промышленность 

intend намерен 

interesting интересный 

international международный 

interpreter переводчик 

into в + асе. 

introduce представлять, 

представить 

invasion вторжение 
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ENGLISH RUSSIAN 

it оно,его 

January январь 
journey путешествие 

July июль 
June июнь 

key ключ 
kilometre километр 
knee колено 
knife нож 
know знать 

lady дама 
lamp лампа 
to land делать посадку 
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сделать 

ENGLISH RUSSIAN 

landscape пейзаж 
language язык 
large большой 
last последний 
late поздний 
laugh смеяться, 

посмеяться 
lawyer адвокат 
least, at по крайней мере 
leave оставлять, 

оставить 
left левый 
leg нога 
Leningrad Ленинград 
less менее 
letter письмо 
lifejacket спасательный пояс 



ENGLISH RUSSIAN 

liner пассажирский 

параход 

lip губа 

literature литература 

little мало 

live жить, пожить 

love любить, полюбйть 

low низкий 

luggage багаж 

lunch завтракать 

man человек 

manager управляющий 

March март 

marriage свадьба 

marry женйться, вы- 

ходйть замуж 

ENGLISH 

May 

meat 

medicine 

meet 

midday 

midnight 

military 

milk 

million 

mine 

Monday 

money 

month 

Moscow 

mother 

motor-car 

RUSSIAN 

май 

мясо 

лекарство 

встречать, 

встретить 

полдень 

полночь 

военный 

молоко 

миллион 

мой, моя, моё 

понедельник 

деньги 

месяц 

Москва 

мать 

машина 
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ENGLISH RUSSIAN 

mouth рот 

much много 

museum музей 

musician музыкант 

must должен, должна, 

должны 

mustard горчица 

my мой, моя, моё 

navy флот 

near to около + genitive 

never никогда не 

new новый 

newspaper газета 

night ночь 

nine девять 

nineteen девятнадцать 
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ENGLISH 

ninety 

no 

no-one 

nose 

not 

nothing 

November 

now 

number 

October 

offer 

officer 

often 

oil 

old 

RUSSIAN 

девяносто 

нет 

никто не 

нос 

не 

ничего не 

ноябрь 

теперь 

номер 

Октябрь 

предлагать, 

предложить 

офицер 

часто 

нефть 

старый 



ENGLISH RUSSIAN 

on на 

one одйн,одна, одно 

open открывать, 

открыть 

opera опера 

or йли 

order заказывать, 

заказать 

our наш, наша, наше, 

over над 

painter художник 

painting жйвопись 

park ставить 

поставить 

parliament парламент 

passenger пассажйр 

RUSSIAN ENGLISH 

passport 

pay 

peace 

pen 

pencil 

people 

pepper 

perhaps 

petrol 

photographer 

picture 

place 

plate 

play 

please 

Poland 

паспорт 

платйть 

заплатить 

мир 

перо 

карандаш 

люди 

перец 

может быть 

бензйн 

фотограф 

картйна 

место 

тарелка 

играть, поиграть 

пожалуйста 

Польша 
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ENGLISH 

political 

poor 

porter 

post office 

postman 

potato 

prefer 

price 

prime-minister 

probably 

propose 

pupil 

question 

quick 

quiet 
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RUSSIAN 

политический 

бедный 

носйлыцик 

почта 

почтальон 

картофель 

предпочитать 

цена 

премьёр-минйстр 

вероятно 

предлагать, 

предложить 

ученйк 

вопрос 

скорый 

тйхий 

ENGLISH 

radio 

railway station 

railway timetable 

rain 

read 

receive 

recently 

red 

regular 

remember 

repeatedly 

restaurant 

result 

revolution 

RUSSIAN 

радио 

вокзал 

расписание 

поездов 

дождь 

читать, прочитать 

получать, 

получйть 

недавно 

красный 

регулярный 

помнить, 

вспомнить 

неоднократно 

ресторан 

результат 

революция 



ENGLISH 

rich 

right 

road 

roof 

room 

rouble 

Roumania 

Russia 

Russian 

in Russian 

sailor 

salt 

satisfaction 

Saturday 

school 

Scotland 

RUSSIAN 

богатый 

правый 

дорога 

крыша 

комната 

рубль 

Румыния 

Россйя 

русский 

по-русски 

матрос 

соль 

удовлетворение 

суббота 

школа 

Шотландия 

ENGLISH RUSSIAN 

sea море 

seasickness морская болезнь 

seat место 

see видеть 

sell продавать, продать 

September Сентябрь 

serious серьёзный 

service служба 

seven семь 

seventeen семнадцать 

seventy семьдесят 

several несколько 

shave бриться, 

побрйться 

she она 

ship корабль 

shop магазйн 
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ENGLISH RUSSIAN 

shopping делать покупки 

сделать — 

show показывать, 

показать 
shut закрывать, 

закрыть 
Siberia Сибйрь 
sing петь, спеть 
sister сестра 
sit сидеть, посидеть 
situation положение 
six шесть 
sixteen шестнадцать 
sixty шестьдесят 
sleeper спальный вагон 
slow медленный 
small 
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маленький 

ENGLISH 

smoke 

snow 

socialist 

soldier 

someone 

something 

sometimes 

somewhere 

son 

sorry 

Soviet Union 

Spain 

speak 

spend (of time) 

spend (of money) 

RUSSIAN 

курйть, покурйть 

снег 

социалистйческий 

солдат 

кто-то 

что-то 

иногда 

где-то 

сын 

извинйте 

Советский Союз 

Испания 

говорйть, сказать 

проводйть, 

провестй 

тратить 

потратить, 



ENGLISH 

splendid 

spoon 

sport 

spring 

in spring 

square 

stairs 

stamp 

state farm 

steamship 

steering wheel 

stern 

stomach 

stop 

stores 

RUSSIAN 

великолепный 

ложка 

спорт 

весна 

весной 

площадь 

лестница 

марка 

совхоз 

пароход 

рулевое колесо 

корма 

желудок 

оставлять, 

оставить 

универсальный 

магазйн 

ENGLISH RUSSIAN 

story этаж 

straight прямый 

street улица 

student студент 

study изучать, изучйть 

success успех 

suit костюм 

summer лето 

sun солнце 

Sunday воскресенье 

sup ужинать 

table стол 

take взять, брать 

talk говорйть, сказать 

tall высокий 

tasty вкусный 
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ENGLISH RUSSIAN 

taxi такси 

tea чай 

telegram телеграмма 
tell сказать 

temperature температура 

ten десять 

than чем 

that тот, та, то 

theatre театр 

them их 

then тогда 

there там 

therefore поэтому 

these эти 

they они 

think думать, подумать 
third третий 
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ENGLISH 

thirsty 

thirteen 

thirty 

this 

those 

thou 

thousand 

three 

throat 

Thursday 

ticket 

to 

tobacco 

tobacconist 

today 

tomorrow 

tooth 

RUSSIAN 

я хочу пить 

тринадцать 

трйдцать 

этот, эта, это 

те 

ты 

тысяча 

три 

горло 

четверг 

билёт 

к + dative 

табак 

табачная лавка 

сегодня 

завтра 

зуб 



ENGLISH 

tourist 

towards 

town 

trades union 

train 

Tuesday 

twelve 

twenty 

two 

tyre 

uncle 

under 

understand 

unfortunately 

United Nations 

RUSSIAN 

турйст 

к + dative 

город 

профсоюз 

поезд 

вторник 

двенадцать 

двадцать 

два, две (/.) 

шина 

дядя {т.) 

под 

понимать, понять 

к сожалению 

Объединённые 

Нации 

ENGLISH RUSSIAN 

university университет 

until до + dative 

Urals Урал 

use употреблять, 

употребйть 

vegetables овощи 

very очень 

visit посещать, посетйть 

Vladivostok Владивосток 

voyage путешествие 

wait ждать, подождать 

waiter официант 

walk гулять, погулять 

wall стена 
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ENGLISH RUSSIAN 

want хотеть, захотеть 
war война 
wash мыть, вымыть 
water вода 
way of life образ жйзни 
we мы 

weather погода 
Wednesday среда 
week неделя 
what что 
wheel колесо 
when когда 
where где 
which который, которая, 

которое 
white белый 

whither 
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куда 

ENGLISH RUSSIAN 

who кто 

whose чей, чья, чьё 

why почему 

wife жена 

wind ветер 

window окно 
wine вино 

winter зима 

with с + instrumental 

without без + genitive 

woman женщина 
work работать, 

поработать 
workman работник 
world мир 

write писать, написать 
writer писатель (т.) 



ENGLISH RUSSIAN 

year 

yellow 

yes 

yesterday 

год 

жёлтый 

да 

вчера 

ENGLISH RUSSIAN 

you вы 

young молодой 
your ваш, ваша, ваше 
youth молодость 
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Answers 

Chapter 2 Page 23 

1. Тіол 
2. oboM. 

3. Лестница, 

4. OtCKO 

5. Кресло 

Chapter 3 Page 29 

1. Mu сделаем, 
2. Mu ншсспра. не ^аЛ/пракасм 

3. ^tho он делает? 

4. оОом и ком-каша. 

5. Он. не ^иаейпучжо он релает 
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Ь.Ллюч, 

у. jbo C&U£CLHUSL 

8. З^ра^спьКріІте 
д. КроЛапи, 
ю. KjUrOU-a 

6. He jalmpcueaem jul oh, 

7. He посещаешь ли rhu 

8. Смена и стул 
д. Jge £ом.? Он там 

іо. ЗЗо с&шрсишя. 



Chapter 4 Page 35 

1. On посещает <уолс 

2. jbjkjU, KQAUuuhoc 

юге 

4. Jyye. полиа/та? X tee 

5. Ключ, суЛерш, 

Flash Back Page 37 

1. SDpiyt ролей, 

2. Стена &to ролисс 

3. X посещаю ррирга 

4. Хряща ooSopa 

5. Жьс не чмписеж. гадепсьс 

jneuo 

6. Спіеисс рожа, 

у. У неё 

8. Опа j/саелп. епо ррирга. 

д. Оюю спалб^ис 

іо. Споносисоса ночи. 

6. X o/niCjibo£tuo frbp* 

8. X /се р/саю 

д. Ушкошу 

у. И'гуе Лео раЛпуган сеете? 

■е уис Лес /спилу,? 

іо. bboSjunu. Лецеуг. Н.мс Ли, 

Лаете ? пожил 
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Chapter 5 Page 41 

1. Она. Лила 

2. Ohm. помнить 

3- Oh* посещал 

4. гоЛорно 

5. ѣи. іриитреЛлАли. 

Chapter 6 Page 47 Exercise 1 

i. У 
i. <£c 

3. Eonto sue \p не/ч> к/ 

4. V нас нмік перлъ 

5. Jfe*n ли, p ннис н&артирм 

Ate ни. карсинрахи. 

2. Como juo p Леч. гарепіа.? 

нріелло 
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* \
>

 

6. Q, гн>ЛурилА. 

у. Ліи не посещали. 

8. ЗаЛіграюали ли Ли ? 

д. Ліи Лил 

ю. Jfi е полисшп. ли. он. . 

6. ЗаЛтрм. Лемером. 

7. TipjLMO 

8. 3L не понмлоаио 

9. Криісназс ТЕлощарь 

іо. ЗЛолошои, “Жесип.р 



Chapter 6 Page 48 Exercise 2 

1. On ne посещал. Лоиупла. . 

2. О no. работала. ^omcl . 

3. CoSuji города.. 

4. Как Кампа (раапямлия 

5. ьйалеко ли. сро моста.? 

6. On лоКормл медленно а я ело понажал. 

7. Jcpi Льс oSc^-aeine селодяя Лелерам? 

8. ТСслелир Ли. пе чмягипелгіе кямліс? 

9. Jte раЛомсиеяье ли. JUo cjoaux. ? 

10. Он. поспщас+rL рррга. селорпя . 
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Chapter 7 Page 51 

1. u 

2. Мреслу, 

3- Улицъ 

4. 

5. Оупилу, 

Chapter 8 Page 55 

1. Леером. 

2. У, Sb(Ul C HCU. 

3. Кяилои* 

4. НлIff сіполом 

5. Уіо^ MKOU, 
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6. Вокзалу, 

у. УнмЛърсіигіеіті^ 

8. Уэсисе 

д. ьЛСеслігу, 

1°. 

6. ССлеЗ с МА-Слалс 

у. За Коукишгіоіс 

8. 
9. Каяр ScLHeu, 

10. Ояа. Smjul с (ррхргам. 



Chapter 8 Page 57 Flash Back 

I. Ji І/Ю GVnOAAj, 6. Si ^ихио ее yjvfUX' 

2. 3 a, го/гоуом. 7. fCejv&y или. 

3. На. крилисг. 8. На, у/ищг 

4. Ъ №эм,нм.пг<г g. !be^ Aiwsc. 

5. Si ОІГѴКрАлЛссЮ IO. MsJUrUCLO- yOM-CL 

і. Яожлсашу коАШ-сиѵш. 6. Исир,ам,усии, іларлм,уамш. 

2. Улицу улиціи. у. ЯЗартиру і<Ларилирш. 

3. Яммлу каши. 8. flo-e^y noegycL 

ТГ * 4. JUfw neybCL 9. Уямірісшкет-, уихНлрсиишка. 

5. JijUrtLUy. Крлииіі, іо. Морг моря. 
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Chapter 9 Page 60 

Exercise 1 

& лочр. 

Они, 
un*L 

3. ОиАА, ecuuuc 

4. Он осечет. 

он. 7 

Exercise 2 

1 

2 

3 

4 

5 

. K^a, on, epem.Jидёт ? 

. Он epem Л горлу, 

. Она осочгт poJtnpwcajnb 

. Окі ' шли $ лиолмрлл 

. ЗУсиотг жиг клрхт^лш 
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ПАООНАХЛ^МАОГГШ, 

6. Мал іили, 

7-л 

8. Она, осотела. 

9. Лочеіич ли. ты, 

. Кт, ю то ерлт ? 

6. Они, Лили. с ого другом. 

у. 9 Жирел AUmpio J MoctcSe 

8. Он, Лирел солража pa. р&рыо 

9. Kate Іаш, фамилия, иоокалрмагш. 

io. Toicjiunie медленно. 9, но. 

пхпшмссю 



Chapter 10 Page 67 

I i. Белый дом. 

2. Сйняя дверь. 
3. Последний поезд. 
4. Я был здесь сегодня. 
5. Он читает дорогую книгу. 

II і. красного кресла. 
2. синей книги. 

3. молодого доктора. 

4. последнего места. 
5. плохого ресторана. 

Chapter 11 Page 69 

I i. В маленьком доме. 
2. Я был с английским другом. 

3. Молодому солдату. 

4. Чрёным поездом. 

5. За красной площадью. 

Я знаю его богатого друга. 
Улица старого города. 
Большой стул. 

Холодный чай. 
У него чёрная кнйга. 

красной площади, 
новой почты, 

холодного вокзала, 
англййской газеты, 

старого собора. 

К плохому ресторану. 
Под красной дверью. 

На холодном вокзале. 
С богатым доктором. 

Старому другу. 



II i. He беспокойтесь. 
2. Она хочет работать. 
3. Он шёл в магазин. 

4. Онй были на вокзале. 
5. Под окном. 

Chapter 12 Page 73 

1. Газеты коммунистов. 
2. Двери комнат. 

3. Паспорты пассажиров. 
4. Окна домов. 

5. Автомобйли — на вокзале. 

Chapter 12 Page 81 
I i. красное вино 

2. икра 
3. грудинка 
4. борщ 

5- СЫР 
II і. Что вам угодно? 

2. За ваше здоровье! 
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6. За нйми. 

7. Нет ли у него старого стола? 
8. Они хотят обедать. 
д. В старом городе. 
ю. Вы никогда не завтракаете. 

Page 75 

1. За комнатами. 

2. В банях. 

3. С клубами. 

4. Под банками. 
5. Морей. 

6. овощи 
7. тарелка 
8. горчйца 
д. яйцо 

іо. стаканы 

3. Дайте мне счёт, пожалуйста. 
4. Да, мне хочется пить. 



5- Дома в Москве. 
6. Хлеб с маслом. 

7. Как жалко! 

8. Что за глупость. 
9. Молоко и рыба. 

іо. От времени до времени. 

Flash back Page 82 

1. У них была старая гостиница. 
2. Я не завтракаю в городе. 
3. Работал ли он в театре вчера вечером? 

4. Я не понимаю. Говорите медленно, пожалуйста. 

5. Он обедал с друзьями. 
6. Братья не встречают его. 
7. Он работает в его комнате сегодня вечером. 

8. Коммунисты кушают в клубе. 
9. Он знает богатого друга. 

іо. Что вы делаете сегодня вечером. 

Chapter 13 Page 86 

i. Старые дома Ленинграда. 5. Под красными стульями. 

2. Молодые доктора живут на Кавказе. 6. Белое вино. 

3. Я посещаю чёрное море. 
4. На новых вокзалах. 

7. Каспййское море. 



8. Союз советских социалистических 
республик. 

Chapter 14 Page 87 

1. Я буду помнить. 

2. Мы будем. 

3- Он не будет обедать. 
4- Где она будет работать? 
5. Они будут. 

Chapter 14 Page 92 

1. Я всегда буду гулять утром. 

2. Он только что закрыл окно. 

3- Что он будет делать в Москве? 
4. Они купили книгу. 

5. Он поработает час завтра. 

Chapter 15 Page 97 

I i. Я буду писать. Я напишу. 

2. Онй будут жить. Они поживут. 
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9. Синие перья, 

іо. Румыния и Финландия. 

6. Вы будете говорить. 
7. Они не будут употреблять. 
8. Он не будет завтракать. 
д. Как вы поживаете? 

ю. Доброе ^тро. 

6. Они гуляли. 

7. Мы всегда будем обедать в восемь 
часов. 

8. Открыла ли она окно? 
9. Что он сделал? 

іо. Она курила. 

3. Она будет пить. Она выпьет. 
4. Мы будем дать. Мы дадим. 



5- Будет ли он вставать. Встанет 
ли он? 

6. Вы будете сидеть. Вы посидите. 
7. Ты будешь писать. Тынапйшешь. 

II і. Я жил на Кавказе. 
2. Мы встанем немедленно. 

3. Мальчик написал письмо. 
4. Женщина сидела на стуле. 

5. Товарищ Хрущёв вставал в шесть 
часов утра. 

Flash back Pages 98 and 99 

I I. сыновья 
2. Друзья 
3. города 
4. маленькие столы 
5. хорошие коммунисты 

II і. Мне хочется есть. 
2. Добрый вечер. 

8. Они не будут вставать. Они не 
встанут. 

9. Мы будем одевать. Мы оденем, 

іо. Он не будет пить. Он не выпьёт. 

6. Я встал рано сегодня утром. 

7. Она одела её сына сегодня утром. 

8. Он пил белое вино. 

9. Мы всегда будем жить в деревне, 
іо. Мать и дочь сидят в ресторане. 

6. старые ножи 
7. синие моря 
8. плохие доктора 
д. чёрные рыбы 

іо. братья и сестры 

3. Счастливого пути. 
4. Который час? 
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5- До свидания. 
6. Спасибо. 

7. Как вы поживаете? 

8. Как ваша фамилия? 

9. Говорите медленно, 
іо. Всего хорошего. 

Chapter 16 Page 103 

1. Я бы читал, ёслибы я был дома. 
2. Она бы обедала в ресторане, ёслибы она была в Москве. 
3- Я хочу, чтобы он писал письмо. 
4- Поговорите с ним. Он живёт в Лондоне. 
5. Мы надеялись его видеть в театре. 

Chapter 16 Page 107 

I і. Я могу. 6. Встаёте ли вы? 
2. Не думайте! 7. Она смеётся. 
3- Он прийдёт сегодня. 8. Мы приедем. 
4. Поговорите с ним. 9. Она могла. 
4. Он ждёт. ю. Что он принёс? 

II і. Дайте мне, пожалуйста, большую комнату на третьем этаже. 
2. Я приехал от Чёрного Моря сегодня. 
3. Мы будем на красной площади после обеда. 
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4- Скажйте мне, пожалуйста, где бар? 
5. Официант приносит соль, горчицу и перец. 
6. Я надеюсь, что горничная услышала. 
7. Кажется, что столовая очень чистая. 
8. Покажйте мне комнату, пожалуйста. 
9. В котором часу будет завтрак? 

іо. Я хочу говорйть с управляющим. 

Chapter 17 Pages 115 and 116 

I i. медленно 
2. естественно 
3. честно 
4. счастлйво 
5. отлйчно 

6. регульярно 
7. чйсто 
8. скоро 
д. слабо 

іо. хорошо 

II і. Я надеялся. 6. Она пришла. 

2. Она не смеялась. 7. Онй были бы дома. 

4. Ты хочешь кушать. 
5. Они слышат. 

3. Он одевался. 8. Онй пришлй. 
д. Пйшет ли он? 

іо. Мы будем пить 
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Ill I. в пятницу 
2. два стола 
3. в воскресенье 
4. пять яйц 
5. восемнадцать 

6. две чашки 
7. в четверг 
8. семнадцать 
9. четыре 

іо. двадцать стаканов 

IV і. Вокзал находится в середине города. 
2. Пассажйры сойдут на берег сегодня вечером. 

3. Она входит в ресторан вагон. 
4. Я говорйл с членом экипажа. 
5. Нашлй ли вы ваш багаж легко? 

6. Он говорйл с русским другом в отделении. 

7. Самолёт только что сделал посадку. 

8. Такси остановйлся на углу ^лицы. 

9. Носйлыцик приносит багаж в спальный вагон, 
іо. Я думаю, что его спасательный пояс в его каюте. 

Chapter 18 Page 124 
I i. Мне нужен рожок. 

2. Ему нравится каюта. 
3. Нам будет нужно расписание. 

4. Что она намерена делать. 
5. Онй должны будут работать. 
6. Ей нравилась машйна. 
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7- Он мне должен пять рублей. 
8. Им нужно колесо. 

9. Правит ли он? 

іо. Я найму машину. 

II і. Я думаю, что вам будут нужны запасные части. 
2. Какой ближайший путь к вокзалу. 

3- Опасно будет поставить машйну на улице. 
4. Мы потерпели аварию по пути. 

5- Кажется, что вам нужны новые тормозы. 
6. Я хочу нанять машйну в субботу. 

у. Нам нужны нефть и вода, пожалуйста. 

8. Поверяйте налево и вы можете вйдеть гараж. 

9- Они намерены поехать в Россйю лётом, 
іо. Он должен был купйть новую шйну. 

Chapter 19 Page 130 

I i. У него мой бйлет. 
2. У них наши кнйги. 

3. К вашей лестнице. 
у. С кем вы работаете? 

8. Чьи овощи вы едйте? 

6. Это его кнйга? Нет, это ваша. 

4. Чью лампу вы употребляете? д. Какой собор вы посещаете? 

іо. Кого вы встречаете? 5. В моём доме. 
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II i. О ком вы говорйте? 
2. В какой комнате был доктор? 

3. Я знаю вашего учителя. 

4. Кому он пйшет? 

5. В чьей школе были ученикй? 

6. Когда переводчик завтракает? 

7. Сколько учеников? 

8. Чья машйна это? 

9. Знаете ли вы лётчика? 

іо. Какого доктора вы предпочитаете? 

Flash Back Page 132 

I i. Спокойной ночи. 

2. Она смеялась. 

3. Он завтракает. 

4. Крыша этого дома. 
5. Они были здесь. 

6. Есть ли у вас машйна? 

7. Нет ли у него стула? 

8. Завтра вечером. 
9. Она идёт к другу. 

ю. Я пью чай с молоком. 

II і. Богатые доктора. 

2. Шесть учеников. 
3. Откровенно говоря. 

4. Офицеры парахода. 

5. Стакан воды. 

6. Не может быть! 
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7. Мы будем здесь. д. Красная шляпа. 
8. Во вторник. іо. На улице. 

III і. Я закрыл окно. 6. Он курит табак. 
2. Он помнит почтальона. 7- Он ёдет поездом. 
3. Живёте ли вы далеко от вокзала. 3- Мы работали в городе. 
4. Хотите ли вы кушать икру. д. Я поставил машйну. 
5. Она поехала в Россйю лётом. іо. Шестнадцать учителёй. 

Chapter 20 Page 137 

I i. Этот адвокат. 6. Это трудно. 
2. Те носйльщики. 7. Ей восемь лет. 
3. Какой моряк? 8. Сколько лет брату? 
4. Какая дёвушка? 9. Моёй дочери три года. 
5. Та больнйца. іо. Идёт дождь. 

II i. Очень жарко было в Москве вчера вечером. 

2. Я думаю, что ему дёсят лет. 
3. Идёт снег и будет очень холодно. Морозит уже. 
4. К несчастью у него насморк и он остаётся в гостинице. 
5. Садйтесь, пожалуйста, и я вам дам лекарство. 



6. В бтой комнате очень холодно. 
7. Её кашель серьёзный. У неё температура. 
8. Эти доктора работают слишком много. 

9. Носильщик должен прийтй сейчас же. 
іо. Я себя очень плохо чувствую. У меня горло болйт. 

Chapter 21 Page 144 

1. Город, который мы посещаем. 

2. Кнйжный магазйн будет открыт в среду. 
3. Предпочитаете ли вы красное или жёлтое платье? 

4. Мне нравится шляпа, которую она только что купйла. 

5. Они хотели бы посетйть Кремль сегодня. 
6. Учйтель, о котором онй говорйли. 

7. Она должна купйть новую шляпу сегодня. 
8. Он потратил дёнги, которые она ему дала. 
9. Я делаю покупки сегодня утром, 

іо. Дайте мне три марки, пожалуйста. 

Chapter 22 Page 150 

i. Комната холодна. 2. Он болен. 
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3- Кто-то приходит. 

4. Я его встретил где-то. 
5. Дом велйк. 

6. Мой сын молод. 

Chapter 23 Page 153 

1. Он моложе чем его сестра. 
2. Я читаю более интересную книгу. 
3. Это самая лучшая газета. 
4. Хлеб дешевле молока. 

5. Какая самая меньшая машйна? 

6. Холоднее в Москве чем в Лондоне 
у. Рыба гораздо дороже. 
8. У моего брата более белая шляпа. 

9. Икра вкуснее чем мясо, 
іо. Здравствуйте. 

Chapter 24 Page 159 

I i. в пятй магазйнах 
2. под четырьмя мостами 
3. с двумя девушками 

7. Доктор бог&т. 
8. Дверь краснй. 

9. Знаете ли вы что-нибудь, 

іо. Онй его нашлй где-то. 

4. сколько раз 
5. четвёртый город 
6. двадцатая кнйга 



7* четыре мальчика 
8. сто газет 

II і. двадцать девять 
2. сорок шесть 
3. пятьдесят семь 
4- две тысячи семьдесят 
5. одйннадцатый 

9* сорок пять рублей 
іо. два миллиона людей 

6. девяносто 
7- пятьсот 
8. восемьсот шестьдесят 
9* триста тридцать 

іо. шестьсот 

Chapter 24 Page 161 

I i. Старый музей 
2. Новая картйна. 
3- Современное искусство. 
4. Я знаю автора. 
5. Его первый портрет. 

6. Ваша четвёртая опера. 
7- Моя третья выставка. 
8. В трёх песнях. 
9- Пять художников, 

іо. Двадцать шесть картйн. 

II і. Мне нравятся четыре картйны в выставке. 
2. Он знает четырёх музыкантов. 
3. Художники шестнадцатого века очень интересны. 
4. Ему не нравится архитектура кремля 
5- Оркестр играл в Кйеве вчера вечером. 
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6. Цвет этой картйны великолепен. 
у. Она пела в опере сегодня после обеда. 
8. Автор приехал в России с пятью книгами. 
9. Архитектура показывает, что башня очень стара, 

іо. Опера в большом театре была великолепна. 

Flash Back Pages 163 and 164 

I i. Где молоко? 
2. Я посещаю друга. 
3. Онй помнили. 
4. У нас нет комнаты. 
5. Хлеб с маслом. 

II і. Куда вы идёте? 
2. Он знает богатого доктора. 
3. Постели и б&ни. 
4. Чёрное море. 
5. Товарищ Хрущёв. 

III і. Поговорйте с ним. 
2. На первом этаже. 

6. Где вы завтракаете? 
7. У него. 
8. Есть ли у него было кресло? 
9. Как ваша фамйлия? 

іо. За дверью. 

6. Я ид^ в город. 
7. К старому другу. 
8. Дома и городй. 
9. Я буду работать, 

іо. Онй живут. 

3. Пять дочерей. 
4. Я ему должен пять рублей. 
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5* Что он намерен делать? 
6. Я хочу, чтобы он знал. 
7- Четырнадцать. 

IV і. До свидания. 
2. Извините. 
3- Дайте мне счёт, пожалуйста. 
4- Сколько это стоит? 
5- Ускоряйте. 

Exercises Chapter 25 Page 169 

I I. подбородок 
2. уши 
3- моя голова 
4- его зубы 
5. два глаза 

II і. в этом году 
2. прошлое лето 
3. в полдень 
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8. В субботу. 
д. Ей нужны газеты, 

іо. Ему нравятся комнаты. 

6. Поверните налево. 
7* Счастливого пути. 
8. Что вам угодно? 
9. Не слйшком дорого, 

іо. Остановитесь. 

6. лицо 
7- в рту 
8. он моется 
д. спина 

іо. красные губы 

4. четвёртое марта 
5- первого января 
6. в тысяча восемьсот девяностом году 



7- половина четвёртого 
8. пять минут десятого 

9. без четверти четыре 
іо. двадцать седьмого вечера 

Chapter 26 Page 173 

1. Играя в саду они нашли два рубля. 
2. Коммунисты управляют государством в России. 
3- Правда скучная газета. 
4. Читав книгу я пошёл в город. 
5. Международные положение улучшается. 
6. Совхоз находится недалеко от границы. 
7- Партия выбрала новое правйтельство. 
8. Я читал о профсоюзах вчера вечером. 
9- Премёр министр работает в министёрстве иностранных дел. 

іо. Живя в Лондоне я посещал Министёрство внутренных дел каждый день. 

Chapter 27 Page 178 
I I. Я возьму. 

2. Он оставляет. 
3. Мы проводйли. 
4. Они несут. 
5. Мы будем изучать. 

7. Она предлагает. 
8. Вы решйли. 
9. Помогает ли он? 

іо. Они решают. 

6. Вы отвётили. 
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II i. Американцы проводят канйкулы в России. 
2. Триста Испанцев посетили Шотландию в прошлом году. 
3- Во время войны Французы помогали Русским. 
4- Мне кажется, что политйческое положение очень опасно. 
5. Мы оставили машйну в Лондоне вчера вечером, потому что дождь шёл. 
6. Я знаю Англичанку, которая живёт в Германии. 
7. Два немца предложйли мне помочь. 
8. Он принёс газету, потому что он хочет объяснять русскую пятилетку. 
9* Думаете ли вы, что Китай самая большая страна в мйре? 

іо. Две тысячи иностранцев уже посетйли выставку на этой неделе. 
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